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Ettendhtud otstarve

Stanley Fat Maxi I66kmutrikeeraja on mdeldud kruvide ja
mutrite keeramiseks. See td0riist on mdeldud nii profes-
sionaalsetele kasutajatele kui ka mitteprofessionaalsetele

erakasutajatele.

Ohutusjuhised

Uldised hoiatused elektritoriistade kasutamise
kohta

Hoiatus! Lugege labi kdik hoiatused ja juhised.
Koigi juhiste tapne jargimine aitab valtida elektri-
166gi, tulekahju ja/vdi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud médiste ,elektritdoriist” viitab vorgutoitel
toGtavatele (juhtmega) ja akutoitel toGtavatele

(juhtmeta) elektritooriistadele.

1.
a)

b)

c)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Tooala ohutus

Tooala peab olema puhas ja hasti valgustatud. Kor-
rast ara ja pimedad t66alad voivad péhjustada dnnetusi.
Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu laheduses. Elektritddriistad tekitavad sade-
meid, mis véivad stilidata tolmu voi aurud.

Hoidke lapsed ja korvalseisjad elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel voite
kaotada kontrolli tddriista Ule.

Elektriohutus

Elektritooriista pistikud peavad vastama pistikupe-
sale. Arge kunagi muutke pistikut mis tahes moel.
Arge kasutage maandatud elektritdériistade puhul
adapterpistikut. Muutmata kujul pistikud ja kontaktid
vahendavad elektrilddgi ohtu.

Viéltige kehalist kontakti maandatud pindadega
nagu torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid. Elektri-
166gi oht téuseb, kui teie keha on maaga Gihenduses.
Arge hoidke elektritddriistu vihma kies ega
margades tingimustes. Elektritdoriista sattunud vesi
suurendab elektrildogi ohtu.

Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi kasutage
elektritodriista toitekaablit selle kandmiseks, tom-
bamiseks ega pistiku eemaldamiseks seinakontak-
tist. Kaitske kaablit kuumuse, dli, teravate nurkade
jaliikuvate osade eest. Kahjustatud vdi sassis kaablid
suurendavad elektril66gi ohtu.

Kui te kasutate todriista véljas, kasutage kindlasti
valitingimustesse sobivat pikenduskaablit. Valitingi-
mustesse sobiva pikenduskaabli kasutamine vahendab
elektrilddgi ohtu.

Kui elektritooriista niisketes tingimustes kasutami-
ne on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitset (RCD).
Rikkevoolukaitsme kasutamine véhendab elektril6ogi
ohtu.

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

a)

b)

c)

d)

Isiklik ohutus

Séilitage valvsus, jilgige, mida te teete, ning
kasutage elektritddriista moistlikult. Arge kasutage
elektritodriista vasinuna ega alkoholi, narkootiku-
mide voi arstimite moju all olles. Kui elektritdoriis-
taga téotamise ajal tahelepanu kas vdi hetkeks hajub,
voite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
nagemiskaitset. Isikukaitsevahendid nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, Kiiver ja kuulmiskaitse vahen-
davad 6igetes tingimustes kasutades kehavigastusi.
Viltige soovimatut kaivitumist. Veenduge enne
tooriista vooluvorku ja/voi aku kiilge lihendamist,
kattevotmist ja kandmist, et toiteliiliti on véljaliilita-
tud asendis. Kandes tédriista, sérm lulitil, véi ihenda-
des toiteallikaga tdoriista, mille liiliti on tédasendis, voib
juhtuda énnetus.

Enne elektritodriista sisseliilitamist eemaldage
koik reguleerimis- ja mutrivétmed. Téoriista podrleva
osa kiilge jaetud mutri- véi mdni muu véti véib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt ja hoidke
tasakaalu. See tagab parema kontrolli toériista ile
ettearvamatutes situatsioonides.

Kandke néuetekohast riietust. Arge kandke loten-
davaid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja
kindad eemal liikuvatest osadest. Lotendavad rdivad,
ehted ja pikad juuksed véivad jaada liikuvate osade
kuilge kinni.

Kui seadmel on tolmu eemaldamise ja kogumise
seadmete iihendamise voimalus, veenduge, et
need on iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmukogumisseadmete kasutamine véib vahendada
tolmuga seotud ohte.

Elektritooriista kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritdoriista.
Elektritdoriist td6tab paremini ja ohutumalt véimsusel,
mis on tooks ette nahtud.

Arge kasutage tooriista, kui seda ei saa liilitist sis-
se ja vélja liilitada. Elektritdoriist, mida ei saa lllitist
juhtida, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja tooriis-
ta hoiule panemist eemaldage tooriist vooluvorgust
jalvoi eemaldage aku. Nende meetmete jargimine
vahendab elektritdoriista tahtmatu kéivitamise ohtu.
Hoidke kasutusel mitteolevaid elektritooriistu
lastele kattesaamatus kohas. Arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne voi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kates
on elektritddriistad ohtlikud.

Hooldage elektritooriistu. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud, de-
tailid on terved ja puuduvad muud tingimused, mis




voivad mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Tooriistade halb hooldamine pdhjustab palju dnnetusi.

f) Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti hool-
datud, teravate I6ikeservadega Idiketarvikud kiiluvad
vaiksema téendosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektritdoriista, tarvikuid, otsakuid jne
vastavalt sellele kasutusjuhendile, vottes arvesse
nii to6tingimusi kui ka tehtava t66 iseloomu. T36-
riista kasutamine muuks kui ettenahtud otstarbeks véib
pdhjustada ohtliku olukorra.

5. Akutdoriista kasutamine ja hooldamine

a) Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadi-
jat. Uhele akule sobiv laadija véib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

b) Kasutage tooriistu ainult kindlaks mééaratud aku-
dega. Teist tiupi akude kasutamine vdib pohjustada
vigastus- ja tuleohtu.

c) Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal metall-
esemetest, néiteks kirjaklambritest, miintidest, vot-
metest, naeltest, kruvidest ja muudest vaikestest
metallesemetest, mis voivad klemmid liihistada.
Aku klemmide lihistamine vdib pdhjustada pdletusi ja
tulekahju.

d) Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku kokku-
puute korral loputage see veega maha. Kui vedelik
satub silma, péorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik vdib pdhjustada &rritust ja pdletusi.

6. Hooldamine

a) Laske elektritooriista hooldada kvalifitseeritud
remontijal, kes kasutab ainult identseid varuosi.
See tagab tdoriista ohutuse sailimise.

Lisahoiatused elektritooriistade kasutamise kohta
A Hoiatus! Lisahoiatused l66kmutrikeerajate kohta

¢ Lookdrelli kasutamisel kandke kuulmiskaitset.
Liigne miira vdib kahjustada kdrvakuulmist.

¢ Kasutage tooriistaga kaasas olevaid lisakéepide-
meid. Kontrolli kadumine v&ib pohjustada kehavigastu-
si.

¢ Kuite teete t66d, mille kdigus vaib kinnitus
puutuda kokku varjatud juhtmetega, hoidke
elektritooriista ainult isoleeritud hoidepindadest.
Kui kinnitused puudutavad pinge all olevat juhet, vbivad
pinge alla sattuda ka elektritddriista lahtised metallosad
ja kasutaja voib saada elektrilodgi.

¢ Kinnitage detail stabiilse aluse kiilge pitskruvidega
v6i muul sobival viisil. Detaili hoidmisel kdega voi
vastu keha on detail ebastabiilne ja nii vib selle iile
kaduda kontroll.
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¢ See tooriist ei ole mdeldud kasutamiseks isikute (seal-
hulgas laste) poolt, kelle fuisilised, tajumis- véi vaimsed
voimed on piiratud vdi kellel puuduvad teadmised ja
kogemused, vélja arvatud nende ohutuse eest vastuta-
va isiku jarelevalve voi seadme kasutamist puudutava
juhendamise korral. Laste ile tuleb pidada jérelevalvet,
et nad ei méngiks seadmega.

¢  Ettenahtud otstarvet on kirjeldatud selles kasutusjuhen-
dis. Mis tahes tarvikute vi lisaseadmete kasutamine
voi todriista kasutamine viisil, mida selles kasutusju-
hendis ei soovitata, vdib pdhjustada kehavigastuse voi
varalise kahju ohtu.

Hoiatus! Lodkmutrikeerajate puhul pole tegu
momendimddtevétmetega. Arge kasutage seda

tooriista kinnituselementide kinnikeeramiseks
kindlaks maaratud pd6rdemomendini. Kui liiga
vahe vdi palju kinni keeratud kinnituselemendid
voivad p6hjustada ihenduse mittetoimimise, tuleb
kasutada kalibreeritud pdérdemomendi md&tmise
seadet, naiteks momendimddtevotit.

Teiste isikute ohutus

¢ See seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute (seal-
hulgas laste) poolt, kelle fuisilised, tajumis- véi vaimsed
voimed on piiratud voi kellel puuduvad teadmised ja
kogemused, vélja arvatud nende ohutuse eest vastuta-
va isiku jarelevalve voi seadme kasutamist puudutava
juhendamise korral.

¢ Laste Ule tuleb pidada jarelevalvet, et nad ei méngiks
seadmega.

Muud ohud.

Toériista kasutamisel vdivad tekkida muud ohud, mida ei

ole lisatud hoiatustes kirjeldatud. Need ohud véivad tekkida

valesti kasutamise, pikemaajalise kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest p6hjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade véi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pohjustatud
vigastused. Tooriista pikaajalisel kasutamisel tehke
regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Todriista kasutamisel (naiteks puidu, eriti tamme, kase
ja MDF-plaatide to6tlemisel) tekkiva tolmu sissehinga-
misest pdhjustatud terviseohud.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on mdddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemee-
todile ning neid voib kasutada toériistade vordlemiseks. Dek-
lareeritud vibratsioonitaset vdib samuti kasutada kokkupuute

esmaseks hindamiseks.
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Hoiatus! Elektritdoriista tegelikul kasutamisel vdib vibrat-
sioon erineda deklareeritud vaartusest, sdltuvalt tddriista
kasutamise viisidest. Vibratsioonitase vdib iletada eespool
toodut.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et maarata
kindlaks direktiiviga 2002/44/EU néutud meetmed tddkohal
elektritdoriistu kasutavate isikute kaitsmiseks, tuleb votta
arvesse tegelikke kasutustingimusi ja tddriista kasutamise
viisi, sealhulgas to6tsukli kdiki osi, naiteks lisaks reaalse
kasutamise ajale ka neid aegu, mil tddriist on valja lilitatud
vOi tootab tlihijooksul.

Tooriistal olevad sildid
Todriistal on kasutatud jargmisi stimboleid.

Lisaohutusjuhised akude ja laadijate kohta

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks peab
kasutaja tahelepanelikult lugema kasutusjuhen-
dit.

Akud

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke neid kohtades, mille temperatuur véib
kerkida dle 40 °C.

¢ Laadimisel peab timbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult koos seadme/td0riistaga
tarnitud laadijat.

¢ Akude korvaldamisel jargige alajaotises ,Keskkonna-
kaitse" toodud juhiseid.

¥ Arge piiiidke laadida kahjustunud akusid.
il

Laadijad

¢ Kasutage oma Stanley Fat Maxi laadijat ainult selle
seadme/tdoriista aku laadimiseks, millega koos laadija
tarniti. Teised akud véivad plahvatada ning p6hjustada
kehavigastusi ja kahjusid.

Arge iiritage laadida mittelaaditavaid patareisid.
Laske kahjustunud juhtmed kohe valja vahetada.
Vaéltige laadija kokkupuudet veega.

Arge avage laadijat.

Arge viige laadijasse mingeid esemeid.

O

|| Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

* S & o o

See laadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

Elektriohutus
See laadija on topeltisolatsiooniga, seetdttu pole
D maandusjuhe vajalik. Kontrollige alati, et vorgu-

pinge vastab andmesildile margitud véartusele.
Arge kunagi proovige vahetada laadijat valja
tavalise toitepistiku vastu.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi Stanley Fat Maxi volitatud hool-
duskeskusel vélja vahetada.

Osad

Sellel tooriistal on jargmised osad vdi méned neist.
1. Kiiruse regulaator

Poorlemissuuna lliti

Padrun

Padruni rdngas

Aku

Véoklamber

LED-valgustus

Magnetiline otsakuhoidja

@ENo oA wN

Joonis A

9. Laadija
10. Laadimisindikaator

Kokkupanemine
Hoiatus! Enne kokkupanemist eemaldage tddriista kiljest
aku.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis B)

¢ Aku (5) paigaldamiseks asetage see kohakuti todriistal
oleva pesaga. Viige aku pessa ja likake seda nii kaua,
kuni see fikseerub oma kohal.

¢ Aku eemaldamiseks vajutage vabastamisnuppe (11),
tdbmmates akut samal ajal pesast valja.

Kruvikeerajaotsaku ja padrunvétme kinnitamine ja

eemaldamine (joonis C)

Tooriist on otsakute hdlpsa vahetamise tagamiseks varusta-

tud kiiresti vabastatava padruniga.

Hoiatus! Enne tarvikute paigaldamist ja eemaldamist veen-

duge liliti aktiveerimise valtimiseks, et tooriist on lukustatud.

¢ Lukustage todriist poérlemissuuna liiliti (2) keskasen-
disse viimisega.

¢ Tdmmake padruni rdngast (4) tooriista esikiiljest eema-
le ja hoidke seda selles asendis.

¢ Viige otsaku vars (12) padrunisse (3).

¢ Vabastage rongas. Tarvik lukustatakse oma kohale.

Markus. Otsaku vdi padrunvotme eemaldamiseks korrake

eespool kirjeldatud samme.

Kasutamine

Hoiatus! Laske todriistal téotada oma kiirusega. Arge
koormake seda Ule.




Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui

see ei anna piisavalt toidet t6dde jaoks, mida enne oli lihtne

teha. Aku vdib laadimisel soojeneda; see on normaalne ega

viita torkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur on

alla 10 °C vai ile 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on

umbes 24 °C.

Mérkus. Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on

alla umbes 10 °C véi iile 40 °C. Aku tuleb jatta laadijas-

se ning laadija hakkab seda automaatselt laadima, kui

aku temperatuur vastavalt kas téuseb vdi langeb.

¢ Aku (5) laadimiseks asetage see laadijasse (9). Akut
saab laadijasse paigaldada ainult ihes asendis. Arge
kasutage joudu. Veenduge, et aku on korralikult laadi-
jas.

¢ Uhendage laadija vooluvarku.

Laadimisindikaator (10) vilgub (aeglaselt) roheliselt.

Kui laadimisindikaator (10) hakkab pdlema pidevalt

roheliselt, siis on laadimine I6ppenud. Kui LED-diood péleb

pidevalt, vdib aku jatta laadijasse. Aeg-ajalt laadib laadija

akut lisaks ja sel ajal vilgub LED laadimisest signaliseerimi-

seks roheliselt. Laadimisindikaator (10) p&leb nii kaua, kui

aku asub vooluvérku hendatud laadijas.

¢ Laadige tiihjaks saanud aku 1 nadala jooksul. Aku
laadimata hoidmisel lliheneb selle kasutusaeg méarki-
misvaarselt.

Aku jatmine laadijasse

Kui LED-diood pdleb pidevalt, voib aku jatta laadijasse.
Laadija hoiab akut kasutamisvalmis ja taielikult laetuna.

Laadija diagnostikafunktsioon

Kui laadija tuvastab nérga vdi kahjustunud aku, hakkab

laadimisindikaator (10) vilkuma kiiresti punaselt. Toimige

jargmiselt.

¢ Asetage aku (5) uuesti laadijasse.

¢ Kuiindikaator vilgub endiselt kiiresti punaselt, kasutage
teist akut, et teha kindlaks, kas laadimisprotsess toimib
korralikult.

¢ Kui teise aku laadimine toimub normaalselt, siis on esi-
mene aku vigane ning see tuleb viia taaskasutamiseks
teeninduskeskusesse.

¢ Kui teise aku puhul signaliseeritakse sama, mis
esimese aku puhul, viige laadija testimiseks volitatud
teeninduskeskusesse.

Mérkus. Aku vea tuvastamiseks vdib kuluda kuni 60

minutit. Kui aku on liiga kuum voi kiilm, siis vilgub

LED-diood punaselt vaheldumisi kiiresti ja aeglaselt,

kummalgi kiirusel toimub iiks vilkumine.

Poorlemissuuna valimine (joonis D)

Kinnikeeramiseks kasutage paripéeva pdérlemist. Lahtikee-
ramiseks kasutage vastupdeva pddrlemist.
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¢ Paripaeva pddrlemise valimiseks likake podrlemissuu-
na liliti (2) vasakule.

¢ Vastupaeva pdorlemise valimiseks likake poérlemis-
suuna |uliti paremale.

¢ Tooriista lukustamiseks llikake poérlemissuuna lliti
keskasendisse.

Kruvide ja mutrite keeramine

¢ Valige keeratava kruvi v6i mutri jaoks sobiv otsak voi
padrunvoti.

¢ Valige péri- voi vastupaeva poérlemine, nagu on kirjel-
datud eespool.

¢ Hoidke tédriista kinnituselemendiga samas suunas.

¢ Pérast kinnikeeramist kontrollige pd6rdemomenti
momendimddtevétmega.

LED-valgustus

Paastiku vajutamisel siittib automaatselt LED-valgustus
(7). LED-valgustus suttib juba enne seadme kaivitumist, kui
paastik on osaliselt alla vajutatud.

Néuanded optimaalse kasutamise kohta

Kruvide keeramine

¢ Kasutage alati 6iget tiilipi ja 6ige suurusega kruvikeera-
jaotsakut.

¢ Kuikruvisid on raske kinni keerata, kandke neile libes-
tamiseks vaike kogus vedelat pesuvahendit v6i seepi.

¢ Hoidke tdoriista ja kruvikeerajaotsakut alati kruviga
samas suunas.

Hooldamine

Teie Stanley Fat Maxi todriist on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hooldamise juures. Pideva rahul-
dava t66 tagamiseks tuleb selle eest hoolitseda ja seadet
regulaarselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldamist.

Hoiatus! Enne todriista mis tahes hooldamist eemaldage

sellest aku. Eemaldage laadija enne puhastamist pistiku-

pesast.

¢ Puhastage t6driista ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustiphiseid puhas-
tusvahendeid.

¢ Avage regulaarselt padrun ja koputage vastu seda, et
eemaldada padrunisse kogunenud tolm.
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Keskkonnakaitse
E Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi kdrvaldada
koos olmejaatmetega.

L}
Kui te tihel paeval leiate, et teie Stanley Fat Maxi toode on

muutunud kasutuks voi vajab valjavahetamist, arge visake
seda olmejaatmete hulka. Viige toode vastavasse eraldi
kogumise kohta.

&3

Kohalikud digusaktid vdivad néuda elektriseadmete
olmejaatmetest eraldi kogumist priigilates vdi nende viimist
jaemiitijale uue toote ostmisel.

Kasutatud toodete ja pakendite eraldi kogumine
aitab materjale taaskasutada. Materjalide taas-
kasutamine aitab valtida keskkonna saastamist
ja vahendab vajadust tooraine jarele.

Stanley Europe pakub véimalust Stanley Fat Maxi toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast kasutusea
|6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige toode volitatud
remonditddkotta, kus see meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditd6koja leidmiseks vdite pddrduda
Stanley Europe'i kohalikku esindusse, mille aadressi leiate
sellest kasutusjuhendist. Samuti on Stanley Europe'i volita-
tud remonditédkodade nimekiri ja miligijargse teeninduse
Uksikasjad ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil
www.2helpU.com

Akud
L}
¢ NiCd-, NiMH- ja Li-ioonakud on taaskasutatavad. Viige

need volitatud remonditdokotta voi kohalikku jadtmejaa-
ma.

Laske akul seadme toétades taielikult tihjeneda
ja eemaldage aku seejarel tooriistast.

Tehnilised andmed

Pinge Vi 10,8
Kiirus vabajooksul min-! 0-2400
Lo6gid min! 0-2500
Suurim pé6rdemoment Nm 107
(PTl hinnang)

Padruni suurus mm 6,35 (Hex)
Mass kg 1,0
Sisendpinge Vie 220-240
Valjundpinge Ve 10,8
Vool A 2
Ligikaudne laadimisaeg min 30

Pinge Vie 10,8
Mahutavus Ah 1,5
Tuidp Li-ioon

Helirdhk (L,,) 60,3 dB(A), madramatus (K) 3 dB(A)
Helivéimsus (L,A) 71,3 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)

Kruvide keeramine 168giga (a,, ) < 2,5 m/s?, mééramatus (K) 1,5 m/s?

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

FMC040

Stanley Europe kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele dokumentidele:
2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-2.

Samuti vastavad tooted direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisainfo saamiseks vétke palun Gihendust
Stanley Europe‘iga allpool asuval aadressil vdi vaadake
kasutusjuhendi tagakiiljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni kokku-
panemise eest ja kinnitab seda Stanley Europe'i nimel.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium
22/05/2014




Naudojimo paskirtis

Sis ,Stanley Fat Max“ smiginis verzliaraktis skirtas varzty
sukimo ir verzliy montavimo darbams. Sis jrankis skirtas
profesionaliam ir asmeniniam, neprofesionaliam naudojimui.

Saugos informacija
Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

|spéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir
visus nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau patei-
kty {spéjimy ir nurodymuy, gali kilti elektros smagio,
gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

I1Ssaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis” visuose toliau pateiktuose jspéji-
muose reiskia | elektros lizda jungiama (su laidu)

arba akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jranki.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai yra nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose, kur gali
kilti sprogimas, pavyzdziui, ten, kur yra degiyjy
skysciu, dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia
kibirkstis, nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite artyn
vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti déemesj ir
dél to galite nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudo-
kite jokiy adapteriy. Nepakeisti, originalts kiStukai
ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smagio pavoju.

b. Venkite kontakto su jzemintais pavirsiais,
pavyzdziui, vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir
Saldytuvais. Jei jusy kinas bty jzemintas, elektros
smagio pavojus padidéty.

c. Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba esant dre-
gnoms oro salygoms. | elektrinj jrankj patekes vanduo
padidina elektros smagio pavojy.

d. Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nesti, jam ar
kiStukui traukti. Saugokite laida nuo kars¢io, tepa-
lo, astriy krasty arba judanéiy daliy. Pazeisti arba
susinarplioje laidai padidina elektros smagio pavojy.

e. Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikyta ilginimo laida. Naudojant darbui lauke
tinkama laida, sumazéja elektros smagio pavojus.

f.  Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo $altinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés prietaisu

(RCD). RCD naudojimas sumazina elektros smagio
pavojy.

Asmens sauga

Bukite budris, zitrékite ka darote ir vadovaukités
sveika nuovoka, kai dirbate su elektriniu jrankiu.
Nenaudokite elektrinio jrankio budami pavarge
arba veikiami narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant su elektriniu jrankiu uztenka vienos neatidumo
akimirkos ir galima sunkiai susizeisti.

Dévékite asmeninés saugos jranga. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pavyzdziui, respiratorius, apsauginiai batai
neslidziais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudo-
jamos atitinkamomis salygomis, sumazina susizeidimo
pavojy.

Bikite atsargis, kad nety¢ia nejjungtuméte jran-
kio. Prie$ jjungdami jrankj  elektros tinklg ir (arba)
jdédami akumuliatoriy bloka, prie§ paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar i§jungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius {rankius uzdéjus pirsta
ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius | elektros tinkla,
kai jy jungikliai yra {jungti, {vyksta nelaimingy atsitikimuy.
Pries$ jjungdami elektrinj jrankij, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakcius. Neistrau-
ke verZliarakgio i§ besisukancios elektros jrankio dalies
rizikuojate susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite ant ze-
més, iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau
suvaldyti elektrinj jrankj netikétose situacijose.
Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy riby
arba laisvai kaban¢iy papuosaly. Plaukus, apranga
ir pirstines laikykite atokiau nuo judanéiy daliy.
Judamosios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius, papuo-
Salus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus
ir dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos prijunki-
te ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
{renginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitira

Elektros jrankio negalima apkrauti per dideliu dar-
bo kraviu. Darbui atlikti naudokite tinkama jrankj.
Tinkamu elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite
darba tokiu grei€iu, kuriam jis yra numatytas.
Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
pakeitimo arba paruosimo saugojimui darbus,
atjunkite §j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio

ir (arba) istraukite akumuliatoriaus kasete. Tokios
apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia {jungti

elektrinj jrankj.



d. Tusciaja eiga veikiantj elektrinj jranki laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje, ir neleiskite jo
naudoti su Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis
instrukcijomis nesusipazinusiems asmenims.
Naudojami nekvalifikuoty vartotoju, elektriniai jrankiai
yra pavojingi.

e. Rupestingai prizitrékite elektrinius jrankius. Pati-
krinkite, ar sutampa ir nestringa judamosios dalys,
ar néra sultzusiy daliy ir kity gedimy, kurie galéty
turéti jtakos elektriniy jrankiy veikimui. Jeigu elek-
trinis jrankis sugadintas, prie$ naudojant jj reikia
pataisyti. Daugelis nelaimingy atsitikimy nutinka dél

f.  Pjovimo jrankiai turi bati astrus ir Svarus. Tinkamai
techniSkai priziarimi pjovimo jrankiai astriais pjovimo
galais maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

g. Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir smulkias
jrankiy dalis (peilius, graztus ir kt.) naudokite
vadovaudamiesi $ia instrukcija ir konkre¢ios
rusies elektriniams jrankiams numatytu budu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Naudojant elektrin jrankj kitiems darbams nei
numatytieji atlikti, gali susidaryti pavojingy situaciju.

5. Akumuliatoriaus maitinamy jrankiy naudojimas ir
priezitra

a. |kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis kroviklis,
naudojamas kitai akumuliatoriaus kasetei krauti, gali
kelti gaisro pavojy.

b. Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitos rasies
akumuliatoriy kasetes, galima susiZeisti arba sukelti
gaisra.

c. Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite ji
toliau nuo kity metaliniy daikty, pavyzdziui, popie-
riaus sgvarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty ir kity
mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis
jungimas tarp kontakty. Suliete akumuliatoriaus
gnybtus galite nusideginti arba patirti gaisra.

d. Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali
iStekeéti skyscio; venkite salycio su juo. Jei salytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscio pateko j akis, kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

6. Techniné prieziiira

a.  §j elektrinj jrankj privalo techniskai prizidréti
kvalifikuotas specialistas, naudodamas originalias
kei¢iamasias dalis. Taip uztikrinsite saugy elektros
{rankio darba.

Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

|spéjimas! Papildomos smaginiy verzliarak€iy,
naudojimo saugos taisyklés

¢ Naudodami smiginius greztuvus, dévékite ausy
apsaugas. TriukSmas gali sukelti klausos praradima.

¢ Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas ranke-
nas. Praradus jrankio kontrole, galima susizeisti.

¢ Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo jrankis galé-
ty prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite elektrinj
jranki tik uz izoliuoty pavirsiy. Sukimo antgaliams
prisilietus prie ,gyvo* laido, neizoliuotos metalinés elek-
trinio jrankio dalys gali sukelti elektros smdgj ir nutrenkti
operatoriy.

¢ Naudokite spaustuvus arba kita praktiska bida
ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios plat-
formos. Laikant ruo$inj ranka arba atrémus | kiing, jis
néra stabilus, todél galima prarasti kontrole.

¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai
naudotis Siuo jrankiu dél savo psichikos, jutiminés arba
protinés negalios arba patirties bei Ziniy trikumo, nega-
lima naudotis Siuo prietaisu be uz iy asmeny sauguma
atsakingy asmeny prieZidros ir nurodymy. PriZitrékite
vaikus, kad jie neZaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

¢ Numatytoji paskirtis apraSyta Siame vartotojo vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus papildo-
mus jtaisus arba priedus, arba naudojant jrankj ne pa-
gal numatytaja paskirtj, gali kilti asmeninio susizeidimo
ir (arba) turtinés Zalos pavojus.

|spéjimas! Smaginiai verZliarakCiai néra sukimo
momento verZliarak¢iai. Nenaudokite $io jrankio
tvirtinimo detaléms nurodytu siikio momentu
verzti. Reikia naudoti atskira, kalibruotg stkio
momento matavimo prietaisa,

Kity asmeny sauga

¢ Asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis prietaisu
dél savo psichikos, jutiminés arba protinés negalios
arba patirties bei Ziniy trokumo (jskaitant vaikus), nega-
lima naudotis $iuo prietaisu be uZ Siy asmeny sauguma,
atsakingy asmeny prieZitros ir nurodymy.

¢ Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo prietaisu.

Kiti pavojai.

Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavoju, kurie

gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose dél saugos.

Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai

naudojant {rankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos

priemoniy, naudojimo, tam tikry kity pavojy iSvengti nejma-

noma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukan€iy,
(judamuju) daliy.

¢ Susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjuklelius arba
priedus.




¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika, Jeigu jrankj
reikia naudoti ilgq laika, batinai reguliariai darykite
pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant {rank{ (pavyzdziui, apdirbant medieng, ypac
azuola, berza ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje pa-

teiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy badu pagal standartg EN 60745; jos

gali bati naudojamos vieny, jrankiy palyginimui su kitais.

Nurodyta keliama vibracija taip pat gali bati naudojama

preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Faktinio elektrinio jrankio darbo metu keliama
vibracija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, priklausomai nuo
to, kokiais biidais naudojamas S$is jrankis. Vibracijos lygis
gali viryti nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveiki, norint nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio {vertinima, faktines {rankio
naudojimo salygas ir kaip tas jrankis yra naudojamas, o taip
pat atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik {
irankio naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bna
iSjungtas ir kai jis veikia tuscigja eiga.

Ant jrankio esantys zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotus Siuos simbolius:

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir krovikliy
saugos

|spéjimas! Norédamas sumazinti susizeidimo

mo instrukcija.

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais budais nebaldykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti
40 °C.

¢ Kraukite tik esant 10°C-40 °C aplinkos oro temperati-
rai.

¢ Kraukite tik su jrankiu pateiktu krovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatorius, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga®.

-t Nebandykite krauti apgadinty akumuliatoriy.

Krovikliai

¢ |rankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su juo pateik-
tq ,Stanley Fat Max* kroviklj. Kity rasiy akumuliatoriai
gali sprogti ir suzeisti jus bei padaryti zalos turtui.

pavojy, vartotojas privalo perskaityti $ig naudoji-

¢ Niekada nebandykite krauti vienkartiniam naudojimui
skirty akumuliatoriy.

PaZeistus laidus nedelsiant pakeiskite naujais.
Saugokite krovikl{ nuo vandens.

Neatidarykite kroviklio.

Neardykite kroviklio.

Q Sis kroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

m

Elektros sauga

Sis kroviklis turi dviguba izoliacija, todél jo

D nereikia {Zeminti. Visuomet patikrinkite, ar
elektros tinklo jtampa atitinka duomeny, lenteléje
nurodyta {tampa. Niekada nebandykite keisti
kroviklio bloko kituko jprastu elektros kituku.

* & o o

Prie$ naudojima perskaitykite Sig naudojimo
instrukcija.

¢ Jeigu maitinimo laidas bty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti {galiotasis ,Stan-
ley Fat Max*“ techninio aptarnavimo centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas $ias funkcijas:
1. GreiCio reguliavimo mygtukas

2. Sukiy krypties jungiklis

3. Kumstelinis griebtuvas

4. Griebtuvo mova

5. Akumuliatorius

6. Dirzo spaustukas

7. Diodiné ap3vietimo lemputé

8. magnetinis sukimo antgalio laikiklis
A

9.

pav.
Kroviklis
10. |krovimo indikatorius

Surinkimas
|spéjimas! Prie$ surinkimg iSimkite i$ jrankio akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas (B pav.)

¢ Norédami jtaisyti akumuliatoriy (5), laikykite jj ties
{rankyje esanciu lizdu. |kiskite akumuliatoriy i lizda,
stumkite jj tol, kol jis uzsifiksuos (iSgirsite spragteléjima).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite ji atlaisvi-
nant{ mygtuka (11), tuo pat metu traukdami akumuliato-
riy i$ lizdo.

Grazto arba atsuktuvo antgalio jdéjimas ir

iSémimas (C pav.)

Siame jrankyje jrengtas greitojo atlaisvinimo kumstelinis

griebtuvas, kuris leidZia lengvai keisti antgalius.

|spéjimas! Batinai uzfiksuokite jrankj, kad jungiklis nebaty

{jungtas prie jdedant arba iSimant priedus.




¢ Uzfiksuokite jrankj, nustatydami krypties keitimo slanki-
klj (2) centrinéje padétyje.

¢ Atitraukite ir laikykite kumstelinio griebtuvo mova (4)
atitraukta nuo jrankio priekio.

¢ |kiSkite | kumstelinj griebtuva (3) grazto velena (12).

¢ Atleiskite mova. Priedas bus uZfiksuotas.

Pastaba! Norédami grazta/antgalj iSimti, pakartokite pirmiau

nurodytus veiksmus.

Naudojimas
|spéjimas! |[rankis darbg privalo atlikti pats, savaiminiu
grei¢iu. Nenaudokite jo jega, norédami darbg atlikti greiciau.

Akumuliatoriaus krovimas (A pav.)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma karta naudojant
{rank{ ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj

pirmiau atlikti buvo lengva. Kraunamas akumuliatorius gali

{Silti; tai normalu ir néra joks gedimas.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai aplinkos

temperatdra yra zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei

40 °C. Rekomenduojama krauti esant mazdaug 24 °C

temperatdrai.

Pastaba: Kroviklis nekraus akumuliatoriaus, jeigu

elementy temperatiira bus Zemesné nei 0 °C arba auks-

tesné nei 40 °C. Akumuliatoriy reikia palikti kroviklyje;

kroviklis automatiskai pradés krauti, kai elementy

temperatira pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

¢ Norédami akumuliatoriy (5) krauti, jkiskite jj { krovikl{
(9). Akumuliatoriy, j kroviklj pavyks jdeéti tik vienu badu.
Per daug nespauskite. Pasirtpinkite, kad akumuliato-
rius bty iki galo jkistas | kroviklj.

¢ Prijunkite kroviklj prie elektros tinklo ir jjunkite jj.

Be perstojo (létai) zybCios zalias krovimo indikatorius (10).

Krovimas yra baigtas, kai krovimo indikatorius (10) ims

nepertraukiamai Sviesti Zalia spalva. Kai $viesos diodas

SvieCia, kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus

neribotam laikui. Sviesos diodas ims Zybgioti aliai (krovimo

blsena), kai kroviklis retsykiais papildomai {kraus akumulia-

toriy. Krovimo indikatorius (10) Svies, kai akumuliatorius bus

prijungtas prie jjungto kroviklio.

¢ Kraukite iSsikrovusj akumuliatoriy 1 savaite. Akumu-
liatoriaus tarnavimo laikas zenkliai sutrumpés, jeigu jis
bus laikomas iSkrautas.

Akumuliatoriaus palikimas kroviklyje

Kai Sviesos diodas Sviecia, kroviklj ir akumuliatoriaus blokg
galima palikti sujungtus neribotam laikui. Kroviklis nuolat
palaikys maksimaly akumuliatoriaus jkrovimo lygj.

Kroviklio diagnostika

Jeigu kroviklis aptiks, kad akumuliatorius yra nusilpes arba
sugadintas, krovimo indikatorius (10) ims greitai zyb¢ioti
raudonai. Atlikite Siuos veiksmus:

¢ I8 naujo jdékite akumuliatoriy (5).

¢ Jeigu krovimo indikatorius ir toliau greitai Zyb¢ios rau-
donai, paimkite kitg akumuliatoriy, kad nustatytuméte,
ar tinkamai vyksta krovimo procesas.

¢ Jeigu pakeistas akumuliatorius {kraunamas tinkamai,
reiSkia originalus akumuliatorius yra sugedes ir jj reikia
pristatyti { techninio aptarnavimo centra perdirbimui.

¢ Jeigu naujas akumuliatorius rodo tokig pat indikacijg
kaip ir originalus akumuliatorius, atiduokite kroviklj {
{galiotajj techninio aptarnavimo centra, kad jj patikrinty.

Pastaba: Akumuliatoriaus gedimo nustatymas gali

uztrukti iki 60 minuciy. Jeigu akumuliatorius yra per

Saltas, raudonas Sviesos diodas pakaitomis Zyb¢ios tai

greitai, tai létai, po vieng kartg kiekvienu greiciu, véliau

cikla kartojant.

Sukimosi krypties pasirinkimas (D pav.)

Varztams verzti naudokite sukimosi pirmyn kryptj (pagal

laikrodZio rodykle). Varztas atsukti naudokite sukimosi atgal

kryptL(prles laikrodzio rodykle).
Norédami pasirinkti sukimasi | priekj, pastumkite
sukimo krypties slankiklj (2) | kaire.

¢ Norédami pasirinkti sukimasi atgal, pastumkite sukimo
krypties slankiklj | desine.

¢ Norédami jrankj uzfiksuoti, nustatykite krypties keitimo
slankiklj centrinéje padétyje.

Varzty sukimas / verzliy montavimas

¢ Pasirinkite varZtui ar verZlei sukti tinkama grazta /
antgalj.

¢  Pasirinkite sukimo kryptj - | priek{ arba atgal, kaip buvo
apra$yta pirmiau.

¢ Laikykite jrankj sulygiave jj su verZle arba varztu.

¢ UZverze, patikrinkite sakio momenta stkio momento
verzliarakéiu.

Diodiné ap$vietimo lemputé

Nuspaudus gaiduka, diodiné ap3vietimo lemputé (7) auto-
matiskai {jungiama. Diodiné ap3vietimo lemputé uzsidegs
dalinai nuspaudus mygtuka, pries jrenginiui pradéjus veikti.

Patarimai, kaip optimaliai naudoti jrankj

Varzty sukimas

¢ Visada naudokite tinkamo tipo ir dydzio sukimo antga-
lius.

¢ Jeigu varztus sukti sunku, pabandykite Siek tiek patepti
skystu arba paprastu muilu.

¢ Visada laikykite jrankj ir sukimo antgalj vienoje linijoje
su varztu.

Techniné prieziiira

Sis ,Santley Fat Max“ elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam

darbui, prireikiant minimalios techninés prieZiros. |rankis

tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite ir

reguliariai valysite.




Krovikliui nereikia jokios techninés priezidros, iskyrus
reguliary valyma.

|spéjimas! Prie$ pradédami jrankio techninés priezitros

darbus, iSimkite i jrankio akumuliatoriy. Pries valydami

kroviklj, atjunkite ji nuo elektros tinklo.

¢ Reguliariai mink$tu Sepetéliu arba sausu skuduréliu
iSvalykite jrankio ir kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégnu skuduréliu nuvalykite variklio
korpusa. Nenaudokite jokiy Sveiciamyjy arba tirpikliy,
pagrindu pagaminty valikliy.

¢ Reguliariai atverkite kumstelinj griebtuva ir patapSnoki-
te jj, kad i$ vidaus iSkristy dulkés.

Aplinkosauga

E Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su kitomis namy dkio

f— atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti §j,,
Stanley Fat Max"“ gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau
nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis namy tkio atlieko-
mis. Atiduokite { gaminj | atskirg surinkimo punkta,

&
Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas atskiras
elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy tkiy, i$ savivaldybiy,

atlieky surinkimo viety, arba juos, perkant naujg gaminj, gali
paimti prekybos agentai.

RusSiuojant panaudotus produktus ir pakuote,
sudaroma galimybé juos perdirbti ir panaudoti i$
naujo. Tokiu bldu padésite sumaZinti aplinkos
tarSq ir naujy zaliavy poreiki.

,Stanley Europe” surenka senus naudotus ,, Stanley Fat
Max" prietaisus ir pasirdpina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti $ia paslauga,grazinkite savo gaminj
bet kuriam jgaliotajam remonto atstovui, kuris paims jrank{
musy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suZinosite susisieke
su vietine ,Stanley Europe” atstovybe, Sioje instrukcijoje nu-
rodytu adresu. Be to, interneto tinklapyje pateiktas saradas
igaliotyjy ,Stanley Europe® jrangos remonto dirbtuviy bei
tiksli informacija apie masy produkty techninio aptarnavimo
centrus, jy kontaktiné informacija: www.2helpU.com

Akumuliatoriai

K

_—

¢ NiCd, NiMH ir li¢io jony akumuliatorius gali perdirbti
ir pakartotinai panaudoti. Grazinkite juos jgaliotajam
remonto atstovui arba atiduokite | vietos surinkimo
punkta.

Visi8kai iSkraukite akumuliatoriy, o tada iStraukite
jii8 {rankio.

Techniniai duomenys

|tampa 10,8

Greitis be apkrovos min™ 0-2400

Smiigiai min” 0-2500

Maks. siikio momentas Nm 107

(PTI kategorija)

Griebtuvo skersmuo mm 6,35
(esiakampis)

Svoris kg 1,0

|vesties jtampa Vie 220-240
I8vesties jtampa Voe 10,8
Elektros srovés stiprumas A 2

Apyt. krovimo laikas min

[tampa Ve 10,8
Galia Ah 15
Tipas Li¢io jony,

Garso slégis (L) 60,3 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
) 71,3 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Garso galia (L,

Varzty sukimas smigiuojant (a, ) < 2,5 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

(€

FMC040
,Stanley Europe* deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny’ skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60745-1, EN 60745-2-2

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas 20014/30/EB ir
2011/65/EB. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
i »Stanley Europe* atstovg toliau nurodytu adresu arba
Zidrékite | vadovo pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasirades asmuo yra atsakingas uz techninio doku-
mento sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Stanley Europe®.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium
22/05/2014
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Paredzéta lietoSana

Si Stanley Fat Max triecienuzgrieznatsléga paredzata skr-
vésanas un uzgrieznéSanas darbiem. Instruments paredzéts
profesionalai un personigai lieto$anai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus droSibas bridinajumus
un noradijumus. Ja netiek ievéroti turpmak redza-

mie bridinajumi un noradijumi, var gat elektriskas
stravas triecienu, izraisTt ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins ,elektroinstruments” visos
turpmakajos bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi apgais-
mota. Nesakartotd un vaji apgaismota darba zona var
rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzien-
bistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstru-
menti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero$am personam.
NovérSot uzmantbu, jus varat zaudét kontroli par instru-
mentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontakt-
ligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaks$as. Neparvei-
dotas kontaktdak3as un piemérotas kontaktligzdas rada
mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.

Ja jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst pak|aut lietus vai
mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumen-
ta ieklUst Gdens, palielinas elektriskas stravas trieciena
risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e||ai, asam $kautném vai kus-
tigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarindjuma vadu, kas pare-
dzéts lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas
paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra vide,
ierikojiet elektrobaro$anu ar nopludstravas aizsar-
gierici. Lietojot noplidstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzma-
nigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas elektroins-
trumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vien-

mer valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos
lietojot aizsargaprikojumu, pieméram, putek|u masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, ir mazaks risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms instru-
menta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai akumu-
latora pievienoSanas, instrumenta pacelSanas vai
parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstru-
mentu ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet

no ta visas reguléSanas atslégas vai uzgrieznu
atslégas. Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir
piestiprinata uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga,
var gt ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tade-
jadi neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, ap-
gérbu un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Jainstrumentam ir paredzéts pievienot putekju
atstikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno
un jalieto pareizi. Lietojot puteklu savak$anas ierici,
iespéjams mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroins-
trumentu. Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta
efektivitates robezas paveiksiet darbu daudz labak un
drosak.




Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu
nav iespéjams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir
bistams un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulé$anas, piederu-
mu nomaini$anas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/vai
no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru. Sadu
profilaktisku dro$ibas pasakumu rezultatd mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos eks-
pluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas detalas ir pareizi savienotas un nostipri-
natas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads
cits apstaklis, kas varétu ietekmét elektroinstru-
menta darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadrt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u.c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mér-
kiem, var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope

Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam,
tiek 1adéts cita veida akumulators, var izcelties uguns-
gréks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréeka risks.

Kamér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala prieckSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skravém vai lidzigiem maziem metala priekSme-
tiem, kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums, kas var
izraistt apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var
iztecét no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja
jus nejausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar ideni. Ja Skidrums nok|ust
acis, meklgjiet ari medicinisku palidzibu. Skidrums,
kas iztecgjis no akumulatora, var izraisit kairindjumu vai
apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadgjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta dro$iba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

A Bridinajums! Papildu drosibas bridinajumi triecie-
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nuzgrieznatslégam

Stradajot ar triecienurbjmasinam, valkajiet ausu
aizsargus. TrokSna iedarbiba varat zaudét dzirdi.
Lietojiet paligrokturus, kas iek|auti instrumenta
komplekta. Zaudgjot kontroli par instrumentu, var gat
ievainojumus.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie izolé-
tajam satverSanas virsmam, ja stiprinajums varétu
saskarties ar apsléptu elektroinstalaciju vai ar savu
vadu. Ja stiprinajums saskarsies ar vadiem, kuros ir
strava, visas elektroinstrumenta aréjas metala virsmas
vadTs stravu un radTs elektriskas stravas trieciena risku.
Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu
uz stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie
sava kermena, t.i., nestabila stavokli, jas varat zaudét
kontroli par to.

So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trokst pieredzes un zinasanu,
ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu dro$tbu. Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos
ar instrumentu.

Saja lietodanas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai papildie-
rici, kas nav ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai
veicot darbu, kas nav paredzéts §im instrumentam,

var rasties ievainojumu risks un/vai jpaSuma bojajumu
risks.

Bridinajums! Triecienuzgrieznatsléga nav griezes
momenta uzgrieznu atsléga. Nelietojiet So instru-
mentu stiprinajumu pievilkSanai [1dz noteiktam
griezes momentam. Stiprinajumi japievelk ar
atsevisku kalibrétu griezes momenta mérierici,
pieméram, griezes momenta uzgrieznu atslégu, ja
savienojums var neturéties par maz vai par daudz
pievilktu stiprinajumu dél.

Citu personu drosiba

¢

¢

So instrumentu nav paredzats ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu,
ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu dro$tbu.

Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.




AtlikuSie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie riski, kuri

var nebt minéti $eit iek|autajos drogibas bridinajumos. Sie

riski var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas

u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos riskus nav

iespéjams noveérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas raduSies, pieskaroties rotéjoSam
detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas lietoSa-
nas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatptsas;

¢ dzirdes pasliktinaanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it pasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniska-

jos datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar

standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu EN

60745, un vertibas var izmantot viena instrumenta salidzina-

anai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vertibu var
izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumen-
ta faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas
vértibas atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem.
Vibraciju limenis var parsniegt noradtto limeni.

Noveértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuk$gaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attéloti $adi simboli:

Papildu drosibas noradijumi akumulatoriem un
ladéetajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatdra var parsniegt

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja temperatdra ir robezas
no 10 °C Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala
Vides aizsardziba” sniegtos noradijumus.

I Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus

[N akumulatorus.

Ladétaji

¢ Lietojiet So Stanley Fat Max ladétaju tikai ta akumulato-
ra uzladésanai, kas iek|auts ST instrumenta komplek-
tacija. Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot
ievainojumus un bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus akumula-

torus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet ladétaju adens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladétaju.

> o o o

Sis ladétajs ir paredzéts tikai lieto$anai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas rokas-

B

gramatu.
Elektrodrosiba
Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav
D jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas

avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam. Nekada gadijuma
neaizstajiet ladétaju ar parastu kontaktdaksu.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai Stanley Fat Max pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas
no tam):

1. reguléjama atruma slédzis

2. turpgaitas/atpakalgaitas bidnis
3. spilpatrona

4. spilpatronas uzmava

5. akumulators

6. lentas skava

7. gaismas dioZu darba lukturis

8. magnétiskais uzgala turétajs
A

9

. att.
ladétajs
10. uzlades indikators

SalikSana

Bridinajums! Pirms salikSanas iznemiet no instrumenta
akumulatoru.

40 C.
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Akumulatora uzstadisana un iznemsana (B. att.)

¢ Lai uzstaditu akumulatoru (5), savietojiet to ar instru-
menta spraudligzdu. Bidiet akumulatoru spraudligzda
un piespiediet akumulatoru , I1dz tas nofikséjas.

¢ Laiiznemtu akumulatoru, nospiediet atlaiSanas pogas
(11) un vienlaicigi velciet akumulatoru ara no spraud-
ligzdas.

Skrivgrieza uzgala vai ligzdas uzstadiSana un

nonemsana (C. att.)

Sis instruments ir aprikots ar atri atbrivojamu spilpatronu, lai

varétu érti un atri nomaintt uzgalus.

Bridinajums! Pirms piederumu uzstadiSanas vai nonem-

Sanas parbaudiet, vai instruments ir noblokéts, lai nelautu

slédzim ieslégties.

¢ Nofiksgjiet instrumentu, iestatot turpgaitas/atpakalgai-
tas bidni (2) vidéja pozicija.

¢ Pavelciet spilpatronas uzmavu (4) un turiet prom no
instrumenta priek3gala.

¢ levietojiet spilpatrona (3) uzgala varpstu (12).

¢ Atlaidiet uzmavu. Piederums tiek nofikséts paredzétaja
vieta.

Piezime. Lai nonemtu uzgali vai ligzdu, rikojieties tapat.

LietoSana
Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladésana (A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un
ikreiz, kad tas nenodroSina pietiekami lielu jaudu, veicot
darbus, kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika
akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par
problémam.

Bridindjums! Ja apkartéja temperatira ir zemaka par 10 °C
vai augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst ladét. leteica-
ma uzladésanas temperatira: aptuveni 24 °C.
PIEZIME. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu
temperatiira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka
par 40 °C. Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai
ladétajs automatiski saktu uzladét akumulatoru, tiklidz
elementi ir sasilusi vai atdzisusi.
¢  Laiuzladétu akumulatoru (5), ievietojiet to ladétaja
(9). Akumulatoru var ievietot ladétaja tikai viena veida.
Nespiediet parak spécigi. Parbaudiet, vai akumulators
ir ievietots 1adétaja I1dz galam.
¢ Pievienojiet 1adétaju elektrotiklam un ieslédziet.
Uzlades indikators (10) nepartraukti mirgo zala krasa
(lenam).
Kad uzlades indikators (10) vairs nemirgo un deg zala krasa,
uzlade ir pabeigta. Akumulatoru var neierobeZotu laikposmu
atstat elektrotiklam pievienota ladétaja ar iedegtu gaismas
diodi. Ladétajs ik pa laikam atjauno akumulatora jaudu, par
ko liecina gaismas diodes mirgo$ana zala krasa (uzlade).

Uzlades indikators (10) deg visu laiku, kamér akumulators

atrodas 1adétaja, kas pievienots elektrotiklam.

¢ Uzladsgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja
uzglaba tukSu akumulatoru, ievérojami salsinas ta
kalposanas ilgums.

Akumulatora atstaSana ladétaja

Akumulatoru var neierobeZotu laikposmu atstat elektrotik-
lam pievienota ladétaja ar iedegtu gaismas diodi. Ladétajs
uztur akumulatora maksiméalo uzlades limeni.

Ladétaja diagnostika

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir vaj$ vai bojats, uzla-

des indikators (10) atri mirgo sarkana krasa. Rikojieties $adi.

¢ Nojauna ievietojiet akumulatoru (5).

¢ Jauzlades indikators joprojam atri mirgo sarkana
krasa, ievietojiet citu akumulatoru, lai parbauditu, vai
uzlades process notiek pareizi.

¢ Jarezerves akumulators tiek pareizi uzladéts, sakotné-
jais akumulators ir bojats un janogada apkopes centra
otrreizéjai parstradei.

¢ Ja, ievietojot rezerves akumulatoru, indikators mirgo ta-
pat ka sakuma, nogadajiet ladétaju pilnvarota apkopes
centra, lai to parbaudrtu.

PIEZIME. Process var ilgt pat 60 miniites, lai konstata-

tu, vai akumulators ir bojats. Ja akumulators ir parak

karsts vai auksts, gaismas diode mirgo sarkana kra-

sa — parmainus pa vienam signalam atri un pa vienam

signalam léni.

Rotacijas virziena izvéle (D. att.)

Pievilkanai ir paredzéta turpgaitas rotacija (pulkstenraditaja

virziena). Atbrivo$anai ir paredzéta atpakalgaitas rotacija

(pretéji pulkstenraditaja virzienam).

¢ Laiizvéletu turpgaitas rotaciju, nospiediet turpgaitas/
atpakalgaitas bidni (2) pa kreisi.

¢ Laiizvéletu atpakalgaitas rotaciju, nospiediet turpgai-
tas/atpakalgaitas bidni pa labi.

¢ Nofiksgjiet instrumentu, iestatot turpgaitas/atpakalgai-
tas bidni vidéja pozicija.

Skrivésana un uzgrieznésSana

¢ lzvelieties konkrétajai skrivei (vai uzgrieznim) piemeéro-
tu uzgali vai ligzdu.

¢ lzvelieties turpgaitas vai atpakalgaitas rotaciju, ka
aprakstits ieprieks.

¢ Turietinstrumentu viena Tmen ar stiprinajumu.

¢ Parbaudiet griezes momentu ar griezes momenta
uzgrieznu atslégu.

Gaismas diozu darba lukturis

Nospiezot mélti, automatiski iedegas gaismas diozu darba
lukturis (7). Darba lukturis iedegas, mazliet nospiezot slédzi,
kamér instruments vél nav sacis darboties.




leteikumi optimalai darbibai

Skravésana
¢ Vienmér lietojiet pareiza veida un izméra skravgrieza
uzgali.

¢ Jaskraves ir grati pievilkt, izmantojiet ka smérvielu
nedaudz trauku mazgasanas lidzekla vai ziepju.

¢ Instruments un skravgrieZa uzgalis jatur precizi taisna
virziena pret skravi.

APKOPE

Sis Stanley Fat Max instruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevaino-
jama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes
un regularas tirisanas.

Sim ladatajam nav javeic apkope, iznemot regularu tiriganu;

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas iznemiet no instru-

menta akumulatoru. Pirms |adétaja tiriSanas atvienojiet to

no baro$anas avota.

¢ Armikstu birstti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres

¢ armitru lupatinu regulari iztiriet dzinéja korpusu. Nelie-
tojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us vai $kidinatajus;

¢ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet pa to, lai
iztTritu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba

E Daltta atkritumu savaksana. So izstradajumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives

— atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Stanley Fat Max instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vajadzigs,
neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet $o
izstradajumu daltai savak$anai un Skiro$anai.

&3

Vietéjos noteikumos var bt noteikts, ka, iegadajoties jaunu
izstradajumu, komunalo atkritumu savak3anas punktiem vai
izplatitajam ir daliti jasavac sadzives elektriskie izstrada-
jumi.

Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita sa-
vaksana |auj materialus parstradat un izmantot
atkartoti. Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarno$ana un samazi-
nats pieprasijums péc izejmaterialiem.

Stanley Europe nodrosina Stanley Fat Max izstradajumu
savak$anu un otrreiz&ju parstradi, ja tiem ir beidzies eks-
pluatacijas laiks. Lai izmantotu §T pakalpojuma prieksrocl-
bas, ldzu, nogadajiet savu izstradajumu kada no remonta
darbnicam, kas to savaks jisu vieta.

Jis varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta darbnicu,
sazinoties ar vietéjo Stanley Europe biroju, kura adrese
noradita aja rokasgramata. Stanley Europe remonta darb-
nicu saraksts, pilniga informacija par misu pécpardoSanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné www.2helpU.com

Akumulatori

1zladgjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet
to no instrumenta.
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¢ NiCd, NiMH un litija jonu akumulatori ir otrreiz&ji par-
stradajami. Nogadajiet akumulatoru pilnvarota remonta
darbnica vai vietéja atkritumu parstrades punkta.

Tehniskie dati

Spriegums 10,8

Atrums bez noslodzes Min! 0-2400
Triecieni Min-! 0-2500

Maks. griezes moments Nm 107

(PTI kategorija) mm 6,35 (sesstru)
Spilpatronas dzilums kg 1,0

Svars

leejas spriegums 220-240
Izejas spriegums VDC 10,8
Strava A 2
Aptuvenais uzlades laiks min

Spriegums Ve 10,8
Jauda Ah 15
Veids Litija jonu

skanas spiediens (L ,) 60,3 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (L,,,) 71,3 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

skrovésana ar triecienu (a, o) <2,5 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?
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Stanley Europe apliecina, ka $ie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-2

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivam 2014/30/ES un
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datu sagatavosanu un Stanley Europe varda izstrada $o
apliecinajumu.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium
22/05/2014




PYCCKWUM A3bIK

HasHauenue

Baww ynapHbiit raiikoBepT Stanley Fat Max npegHasHayeH
Ansi paboT no 3aBopayMBaHNio CaMope3oB 1 raek. [JaHHbIi
VHCTPYMEHT NpefjHa3HauyeH ANs akennyaTtauui npocdeccu-
OHanbHbIMI 1 HeNPO(ECCUOHAMbHBIMI NONb30BATENSAMM.

WHCTpyKUMM No TexHWKe Ge3onacHoCTH

OO6wwue npaBuna 6e3onacHocT npu paboTe
C 3MeKTPOMHCTPYMEHTaMU

BHuMaHue! BHumaTensHo npoyTuTe BCe

A VHCTPYKLMM No B6e3onacHoCTL 1 pyKoBOACTBO NO
akcnnyatauun. HecobniogeHve Bcex nepeync-
NEHHbIX HUXe NpaBun 6€30MacHOCTU U UHCTPYK-
LMt MOXeT NPUBECTM K MOPaXEHNIO aNeKTpu-
YeckM TOKOM, BO3HUKHOBEHMIO noxapa 1/mmnu
NONyYeHto TSKENON TPaBMbI.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMM N0 6e30NacHOCTH U py-
KOBOACTBO N0 3KCMNyaTauuu Ans ux AanbHenwero
MCcnonb3oBaHus. TepMUH «ONEKTPOMHCTPYMEHT» BO BCEX
npuBeAEeHHbIX HUXE ykaaHusix 0THOCUTCS k Balemy ceTe-
BOMY (C kaGenem) 3aneKTPOUHCTPYMEHTY UMK akKyMynsTop-
HoMy (6eCnpoBOAHOMY) 3NEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb paboyero mecta

a. CopepxuTte paboyee MecTo B Yncrtote u obe-
creybTe Xopoluee ocBelleHue. oxoe ocBeLleHne
unu becnopsaok Ha paboyem MecTe MOXET NpUBECTH
K Hec4acTHOMY Cnyyalo.

b. He ucnonbayiite aNeKTPOMHCTPYMEHTDI, €CNU €CThb
ONacHOCTb BO3rOpPaHMsA Unu B3pbiBa, Hanpumep,
B6NMU3M NErko BOCNNIaMEHSAIOLWUXCH KUAKOCTEN,
rasoB unu nbinu. B npovecce paboTbl anekTpo-
VHCTPYMEHT CO37aeT UCKPOBbIe pa3psfbl, KOTOpble
MOryT BOCMNAMEHWUTb Mbiflb UMW FOPLOYME Napbl.

c. BoBpems paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM He
noanyckanTe 611M3Ko AeTen Unu NOCTOPOHHUX NNLL.
OTBReYeHne BHUMaHUs MOXeT BbI3BaTb Y Bac notepio
KOHTpONS HaA paboynm NpoLeccom.

2. AnekTpobe3onacHoCcTb

a. Bunka kabGens anekTpoMHCTpyMeHTa AOMKHa CO-
OTBETCTBOBAThL WTeNcenbHON po3eTke. Hu B kKoem
cry4yae He BUAOM3MEHSIATEe BUIKY 3NEKTPUYeCKo-
ro kabens. He ucnonb3yiite coeanHUTENbHbIE
wTencenn-nepexogHuKM, ecnu B cunoBom kabene
3NEKTPOMHCTPYMEHTa ecTb NPOBOJ 3a3eMNIEHMS.
Vcnonb3oBaHue opurMHanbHoON BUMKK kabens 1 cooT-
BETCTBYIOLLE el LTencenbHON PO3ETKM YMeHbLLaeT
PUCK NOPaXeHNS 3NIEKTPUYECKMM TOKOM.

b. Bo Bpems paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM U3-
GerainTte (hu3nM4ECKOro KOHTAKTa C 3a3eMNeHHbIMU
o6bekTamu, TaKUMU Kak Tpy6onpoBoAbI, paguaTo-
Pbl OTONNIEHMA, 3NEKTPONSIUTLI U XONOAUNBHUKU.

Puck nopaxeHus anekTpuieckum TOKOM yBENNYMBaET-
csl, ecnv Bawwe Teno 3asemneHo.

He ncnonbayitTe 3neKTPOUHCTPYMEHT NOA A0-
XAEM UK Bo BaxHoii cpeae. MonaaaHne Bobl

B 9MEKTPOMHCTPYMEHT YBENUYMBAET PUCK NOPaXKEHMS
3NEKTPUYECKMM TOKOM.

BepexHo obpalantech ¢ 3NeKTPUYECKUM
kabenem. Hu B koem cnyyvae He Ucnonb3yiiTe
kabenb Ans nepeHOCKM ANeKTPOMHCTPYMeHTa Unu
ANSA BbITATMBAHUS €ro BUNKM U3 WTENCeNbHOM
po3eTku. He nogBepraiTe anekTpuyeckuii kabenb
BO3AENCTBMIO BbICOKUX TEMNEPATYp U CMa304HbIX
BeLecTB; AepXUTe ero B CTOPOHE OT OCTPbIX
KPOMOK M AABMXYLYMXCS YacTel MHCTpyMeHTa. Mo-
BPEXAEHHbIV UMK 3anyTaHHbIN kabenb yBenuuusaet
pUCK NOPaXEHNsH SNEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpw paboTe ¢ aNeKTPOUHCTPYMEHTOM Ha OT-
KPbITOM BO3AYXe UCMONb3YiTe YANUHUTENbHbIN
Kabenb, NpeAHa3HaYeHHbI ANA HApYXHbIX paboT.
Vcnonb3oBaHue kabens, npurogHoro Ans paboTb

Ha OTKPbITOM BO34YXe, CHUKAET PUCK NOpaXeHNs
3NEKTPUYECKMM TOKOM.

Mpyn HeobxoAMMOCTH PaGoThI C INEKTPOUH-
CTPYMEHTOM BO BNaXHOI cpefie Mcnonb3ynTe
MCTOYHMK NUTaHNA, 060py0BaHHbIA YCTPONCTBOM
3awmTtHoro otkntoyeHus (Y30). MicnonbaosaHue
Y30 CHUXAET pUCK NOPaXeHst 3NEKTPUYECKMM TOKOM.

Jlnynas 6eszonacHoCTb

Mpu paboTe ¢ aneKTPOMHCTPYMeHTaMu byabTe
BHUMaTenNbHbI, CNeauTe 3a TeM, 4To Bbi Aenaere,
1 PyKOBOACTBYHTECH 34paBbIM cMbicioM. He uc-
nonb3yiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, ecnu Bl yctanu,
a TaKxe HaxoAsChb NOA AeCTBUEM ankorons unu
NOHMXaILWNX PeakLMIo NekapCTBEHHbIX Npena-
paToB 1 Apyrux cpeacTts. Maneiiwas HeOCTOPOX-
HOCTb Npy¥ paboTe C 3NeKTPOUHCTPYMEHTaMMU MOXeT
NPUBECTY K CEPbE3HON TPaBME.

Mpu paboTte ncnonb3yiite cpeacTBa UHAMBUAYATb-
HOM 3awWuTbl. Bceraa HageBaiTe 3alWMUTHbIE OYKM.
CBoeBpeMeHHOe UCNoNb30BaHMe 3aLUTHOMO CHaps-
KEHMS, @ UMEHHO: MbINe3aLyTHON Macku, BOTUHOK

Ha HecKonb3silLet NoAOLLBE, 3aLMTHOTO LUNemMa Unm
MPOTMBOLLYMOBbIX HAYLUIHUKOB, 3HAYUTENBHO CHU3UT
PUCK NOMyYeHs TPABMb.

He ponyckaite HenpegHaMepeHHOro 3anycka.
Mepep TeM, Kak NOAKNIOYUTb INEKTPONHCTPYMEHT
K CeTW M/unm akkyMynsTopy, NoAHATL UMK nepeHe-
CTH ero, y6eanTech, YTO BbIKNIOYATENb HAXOAUTCA
B NOMNOXEHUM «BbIKNIOYEHO». He nepeHocuTe
3NEKTPONHCTPYMEHT C HaXaToM KHOMKOWN BblKIT0Ya-
Tens 1 He NOAKMI0YaNTe K CETeBON PO3ETKE INEKTPO-
WHCTPYMEHT, BbIKIio4aTesNb KOTOPOro YCTaHOBNEH

B NOMOXEHNE «BKMIOYEHOY, 3TO MOXET NPUBECTY

K HECYaCTHOMY CIyyalo.




Mepea BKNOYEHUEM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CHU-
MUTe C Hero BCe PerynupoBOYHbIE UMM FraeyHble
KIOYU. PerynmpoBoYHbIN UK raeyHbIn KoY,
OCTaBMEHHbIV 3aKpennerHbIM Ha BpaLlaloLLencs
4acTU ANEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET CTaTh MPUYMHOI
TSKENow TpaBMbl.

Pa6ortaiiTe B ycTon4mBoi nose. Beceraa coxpaHsan-
Te paBHOBECHe W YCTOYMUBYIO NO3Y. ITO NO3BONNT
Bam He noTepsTh KOHTPONb Npy paboTe € 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOM B HEMPEeBUAEHHOM CUTYaLMU.
OpeBaitTecb COOTBETCTBYHOWMUM 06pa3om. Bo
BpeMms paboTbl He HafieBaliTe CBOGOAHYIO ofekay
wnu ykpaweHusi. Cnegute 3a Tem, 4yto6bl Bawm
BONOChI, OA€XAA UNN NepYaTK1 HaAXOAUNUCh

B NOCTOSIHHOM OTAAmNeHUM OT ABUKYLUXCS YyacTel
MHCTpyMeHTa. CBOBOAHAs oaexaa, yKpalleHus unn
AMVHHbIE BONOCHI MOTYT NONACThb B ABWXYLLMECS
4aCTU MHCTPyMeHTa.

Ecnu aneKTPOUHCTPYMEHT CHabXeH yCTPONCTBOM
c6opa 1 yaaneHus nbinu, ybeantech, YTo AaHHOE
YCTPOWCTBO NOAKIOYEHO U UCNONb3yeTcs Haane-
Xawmm obpasom. Micnonb3oBaHne ycTpoincTea nbine-
YAaneHus 3HaYNTENbHO CHUXAET PUCK BO3HUKHOBEHUS
HEeCYacTHOTO cryyasi, CBA3aHHOTO C 3amblfIEHHOCTbIO
pabouyero npocTpaHCcTBa.

WUcnonb3oBaHue aNeKTPOMHCTPYMEHTOB U TEXHU-
4ecKuii yxoq

He neperpyxaiiTe aneKTPOMHCTPYMeHT. cnonb-
3yiTe Baw MHCTPYMEHT No Ha3Ha4YeHMI0. ANeKTPo-
VHCTPYMEHT paboTaeT HagexHo 1 6e30nacHo TOMbKO
npu cobnoAeHNM NapameTpoB, ykasaHHbIX B €ro
TEXHUYECKMX XapaKTepucTuKax.

He ncnonb3yite aneKTPOUHCTPYMEHT, eCNn ero
BbIKNIOYATENb He YCTaHaBNMBAETCA B NONOXEHNe
BKNIOYEHUS UNU BbIKNIOYEHNS. INEKTPOUHCTPYMEHT
C HeucnpaBHbIM BbIkNtoYaTenem npeacTaBnseT onac-
HOCTb 11 MOANEXNT PEMOHTY.

OTkntoyaiiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT OT CETEBOM
po3eTKM n/unu u3BnekanTe akkymynaTop nepeg
perynupoBaHmeM, 3aMeHol NpMHaanexHocTen
WNW NPU XPaHEHUM INEKTPOUHCTPYMEHTa. Takne
Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTI CHUXKAKOT PUCK Cy4aliHOro
BKIIOYEHMS 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Hencnonb3yemble ANEKTPOMHCTPYMEHTbI
B HeJOCTYNHOM ANA feTe! MecTe U He No3Bo-
nANTe NULAM, He 3HaKOMbIM C ANeKTPOMHCTPY-
MEHTOM UMM AaHHLIMU MHCTPYKLUAMM, paboTaThb
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. ONEKTPOUHCTPYMEHTBI
NpefCTaBNAT ONACHOCTb B PyKax HEOMbITHbIX NOMb-
30Bateneit.

PerynsipHo npoBepsiiTe UCNPABHOCTb NEKTPO-
MHCTpyMeHTa. [poBepsANTe TOYHOCTL COBMELLEHUS
1 NErkocTb NnepeMeLLeHUs NOABNXHBIX YacTen,
LIeNIOCTHOCTb AeTanei 1 NobbIX Apyrux anemex-
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TOB 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, BO3AENCTBYOWMUX

Ha ero paboty. He ncnonb3yiite HencnpaeHbIN
3NEKTPOUHCTPYMEHT, Noka OH He ByaeT nonHo-
CTbH OTPEMOHTUPOBAH. BONbLIMHCTBO HECYACTHBIX
Cryyaes SIBNSIOTCS CNEeSCTBUEM HEA0CTaTOYHOTO
TEXHWUYECKOTO yXOa 3a SNEKTPOUHCTPYMEHTOM.
CnepuTe 3a OCTPOTOM 3aTOYKN U YUCTOTOM PEXY-
KX NpUHaANexHocTew. MpuHaanexHoCTU ¢ 0CTpbI-
MM KpOMKaMu NO3BONSAIOT M3bexaTb 3aKnUHUBaHWS

1 aenawT paboTy MeHee yTOMUTENbHON.
Wcnonb3yitTe aneKTPOUHCTPYMEHT, akceccyapbl

1 HacaaKu B COOTBETCTBUM C faHHbIM PykoBog-
CTBOM U C y4eTOM paboumx ycroBuil U xapaktepa
Oyayuieit pabotbl. Micnonb30BaHne 3anekTPOMHCTpY-
MEHTa He N0 Ha3HaYeHuIo MOXeT CO3AaTh ONacHylo
cuTyaumio.

Wcnonb3oBaHue akkyMynsTOPHbIX UHCTPYMEHTOB
1 TEXHUYECKMIA yXon

3apskanTe akkyMynaTop 3apsagHbIM yCTPOUCTBOM
yKa3aHHoOIi npousBoauTenem Mapku. 3apsgHoe
YCTPOWCTBO, KOTOPOE MOAXOANT K OBHOMY THMY
aKKyMynsTOpOB, MOXET CO3/aTb PUCK BO3rOPaHust

B CNyyae ero 1Cnonb30BaHNs ¢ akkymynstopamm
Apyroro Tuna.

Wcnonb3yiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHTbI TONbKO

C NpefjHa3HaYeHHbIMM AN HUX aKKyMynsaTopamu.
Vcnonb3oBaHue akkymynsitopa kakoir-nubo Apyron
MapKv MOXET NPUBECTY K BO3HUKHOBEHUIO NOXapa

1 NONYYEHMIO TPaBMbI.

[epxuTe He uCNONb3yeMblii aKKyMynsaTop no-
Aanblue OT MeTannuyecknux NnpeAMeToB, Takux

KaK CKpenku, MOHeTbI, KNioYu, rBO3Au, Wypynb,

1 APYTVX MENKUX MeTannn4yeckux npesmeTos, Ko-
TOPbIe MOTYT 3aMKHYTb KOHTaKTbI akkKyMynsTopa.
KopoTkoe 3amblkaHne KOHTAKTOB akkyMynsiTopa MoxeT
MPUBECTY K NONYYEHMIO OXOTOB MM BO3HUKHOBEHIO
noxapa.

B KpuTM4eCKMX CUTyaLUsX U3 akKymynsTopa
MOXET BbITeYb XMAKOCTb (3NeKTponuT); usberaiite
KOHTaKTa ¢ Koxel. Ecnu xuakocTb nonana Ha
KOXY, cMoWTe ee Boaoii. Ecnu xuakoctb nonana

B rna3sa, obpawaiitecb 3a MEAULIMHCKO NOMOLbIO.
YKuakocTb, BbITEKLIAS U3 aKKyMynsTopa, MOXeT Bbl-
3BaTb PasapaxeHne Unm oXoru.

6. TexHuyeckoe o6ecnyxmBaHue

a.

PemoHT Baluero aneKTpoMHCTPYMEHTa AOMKEH
NPOU3BOAUTLCSA TONLKO KBaNU(ULMPOBAHHbLIMM
cneuuanucTamm ¢ MICNoNb3oBaHNEM UAEHTUYHBIX
3anacHbIx yacTteir. 310 obecneynt 6e3onacHoCcTb
Baluero anekTpouHCTpyMeHTa B AanbHewein sKke-
nnyarawum.
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[lononHutenbHbIe Mepbl 6e30nacHOCTH Npy
paboTe ¢ aNeKTPOMHCTPYMEHTamMm

c BHumaHue! JononHuTenbHble Mepbl 6e3onacHo-

CTU Npy paBoTe yAapHLIMM raitkoBepTamm.

¢ Mpu paboTe yaapHbIMK ApensiMu Bceraa Hage-
BailTe NPOTUBOLIYMOBbIEe HayLWHUKK. BosaelicTare
LuymMa MOXET NPUBECTY K NOTEPE Cryxa.

¢ Tpu paboTe nonb3yiTecb AONONHUTENLHLIMMU
PYKOSAITKaMu, NpUnaraoWUMmUCa K UHCTPYMEHTY.
MoTepst KOHTPONS Haf MHCTPYMEHTOM MOXET Npu-
BECTM K TSKEMNOil TpaBme.

¢ [lepXuTe MHCTPYMEHT 3a U30JIMPOBAHHbIE PYYKM
NPy BbINONIHEHUM ONepaLmii, BO BpeMs KOTOpPbIX
KpenexHas Aetanb MOXeT conpukacatbcs co
CKpPbITOW NPOBOAKOW. KOHTAKT KpenexHbIX anemeH-
TOB C HaX0ASALLMMCS NOZ HAaNpsKeHEM NPOBOAOM
[eNnaeT He NOKPbITbIE U30NsALMeN MeTannnyeckme
4aCTH ANEKTPOMHCTPYMEHTA KMBBIMIY, YTO CO3LAET
ONacHOCTb NOPAXeHNs onepaTopa anekTPUYECKUM
TOKOM.

¢ Wcnonbayitte cTpy6LMHbI UK ApYrye NpUcnoco-
6neHus ansa dmkcaumm obpabaTbiBaeMoin geTanu,
ycTaHaBNMBas UX TONbKO Ha HEMOABUKHOM
noBepxHocTH. Ecnu aepxatb obpabaTbiBaemyto
A€Tarnb pykamu N ¢ ynopom B co6CTBEHHOE TENo,
TO MOXHO NOTEPSTb KOHTPOMb HAL MHCTPYMEHTOM UM
obpabaTbiBaemoil feTanbho.

¢ [laHHbI MIHCTPYMEHT He MOXET UCMONb30BaTLCS
noAbMU (BKNtoYas AeTen) Co CHUKEHHbIMM (huanye-
CKMMM, CEHCOPHBIMU 11 YMCTBEHHbBIMI CMOCOBHOCTSMM
WY NPY OTCYTCTBUM HEOBXOAMMOTO OMbITa UMK
HaBblKa, 3a UCKMIOYEHNEM, ECII OHU BbINOMHAKT
paboTy NoA NPUCMOTPOM WA MOMYYNAN UHCTPYKLNM
OTHOCUTENbHO PABOThI C 3TUM MHCTPYMEHTOM OT NLa,
oTBevatoLLero 3a 1x 6esonacHocTb. He nossonsitte
LETAM UrpaTh C UHCTPYMEHTOM.

¢ HasHauyeHue MHCTPYMEHTa ONUCHIBAETCS B JAHHOM py-
KOBOACTBE MO 3KCMnyaTauuu. Mcnonb3osarue Nobbix
NpUHaANEXHOCTEN UMK NPUCNOCOBNEHNI, a Takxe
BbINONHEHWE JaHHBIM UHCTPYMEHTOM NtoBbIX BUAOB
paboT, He pekOMEHAOBaHHbIX AaHHbIM PyKOBOACTBOM
10 aKCnyaTaLyum, MOXET NPUBECTU K HECHACTHOMY
cryyato u/unu NoBpexaeHNo IMYHOTO UMYLLECTBA.

BHumanue! YaapHbie rakoBepThbl He SBASHOT-
cq AMHaMOMETPUYeCKNMM raikoseptamu. He

NCMOMb3yITe AaHHbIN MHCTPYMEHT ANS 3aTaru-
BaHMA KpenexHbIX 31eMEHTOB C HOPMATUBHbIM
MOMEHTOM. HOCKOJ'Ibe HegocTato4Hoe unun
Ype3MepHoe 3atarnBaHne KpenexHblX 3aNemMeHToB
MOXET MOCMYXUTb NPUYMHON HENPaBUILHOTO
COeAMHeRus, npu paboTe cnegyeT MCNonb3oBaTh
He3aBHCYMOE XOPOLLO OTKannbpoBaHHOe yCTPOil-
CTBO M3MEPEHMs KPYTALLEero MOMeHTa, Hanpumep,
ﬂVIHaMOMeTpVIHeCKI/IVI KoY.

Be3onacHocTb NOCTOPOHHUX NWL

¢ [laHHbI MIHCTPYMEHT He MOXET UCNONb30BaTLCS
NOAbMN (BKNKOYAs JETEN) CO CHMKEHHbIMW (ranye-
CKIMM, CEHCOPHBIMM 11 YMCTBEHHbBIMI CMOCOBHOCTSMM
VAN NpU OTCYTCTBUM HEOBXOAMMOTO OMbITa UK
HaBblKa, 33 UCKIIOYEHNEM, ECTIN OHY BbIMONHSIOT
paboTy NoA NPMCMOTPOM WAV MOMYYNAN UHCTPYKLNKN
OTHOCUTENbHO PaboTkl C 3TUM MHCTPYMEHTOM OT LA,
oTBevatoLLero 3a ux b6esonacHocTb.

¢ He nossonsiite 4eTsM UrpaTb C MHCTPYMEHTOM.

OcTaToyHble puUcku
Mpu paboTe ¢ AaHHbIM MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO BO3HMK-
HOBEHMe AOMOMNHUTENbHbIX OCTATOYHbIX PUCKOB, KOTOPbIE
He BOLLMW B ONMCaHHbIE 3ieCb NpaBuna TexHuku Gesonac-
HOCTW. OTU PUCKM MOTYT BO3HUKHYTb NPW HEMPaBUIbHOM
YNW NPOAOIKUTENBHOM UCMONb30BAHUM N3AENNS 1 T.1.
HecmoTpst Ha cobntofieHne CoOOTBETCTBYHOLNX UHCTPYKLWIA
o TEXHUKe 6€30MacHOCTM 1 UCMIONb30BaHWE NpeJoXpaHu-
TENbHbIX YCTPONCTB, HEKOTOPbIE OCTaTOYHbIE PUCKN HEBO3-
MOXHO MOMHOCTbI0 UCKMIOUNTb. K HUM OTHOCATCS:
¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe kacaHusi BpalLarLLmuxcs/nsura-
IOLLMXCS YaCTel MHCTPYMeHTa.
¢ Puck nonyyeHns TpaBMbl BO BpeMS CMeHbI fieTanen
WHCTPYMEHTa, HOXelt NN Hacagok.
¢ Puck nonyyeHust TpaBMbl, CBS3aHHbIN C Npogorn-
KUTENbHbBIM NCMONb30BAHNEM MHCTPYMEHTA. Mpy
MCMONb30BaHNM UHCTPYMEHTA B TEYEHME NPOJOIKM-
TENbHOr0 NepUoAa BPEMEHN AenaliTe perynspHble
nepepbIBbl B paboTe.
¢ YxyplweHue cnyxa.
¢ Yuwepb 300poBbI0 B pe3ynbTaTe BAbIXaHUS Nblu
B npoLiecce paboTbl ¢ UHCTPYMEHTOM (Hanpumep, npu
obpaboTke gpeBecyHbl, B 0cobeHHOCTH, Ayba, byka
v OBM).

Bubpauus

3HaueHns ypoBHs BUOpaLmK, ykasaHHbIe B TEXHNYECKNX
XapaKTepuCcTUKax MHCTPyMeHTa 1 ieknapawuy cooTBeT-
CcTBUS, ObINK N3MEPEHbI B COOTBETCTBUN CO CTaHAAPTHBIM
MeTOAO0M OonpeaeneHns BU6paLMoHHOro BO3AEACTBIS CO-
rnacHo EN60745 n moryT ncnonb3oBaTbCs Npu CpaBHEHUM
XapaKTepUCTUK Pa3ninyHbIX MHCTPYMeHTOB. [puBeaeHHbIe




3HauyeHust YpoBHS BUOPaLMM MOTYT Takxe UCMONb30BaThCs
A5 NPeABapUTENbHON OLEHKN BENMWUYMHBI BUOPALMOHHOTO
BO3AENCTBUS.

BHumaHue! 3HauyeHns BUOpaLMOHHOro BO34eNCTBIS Npu
paboTe C 3aNeKTPONHCTPYMEHTOM 3aBUCAT OT BiAa pabor,
BbINOMHSIEMbIX AaHHbBIM UHCTPYMEHTOM, 11 MOTYT OTNINYaTb-
CS1 OT 3asIBMEHHbIX 3HAYEHWIA. YPOBEHb BUOpaLM MOXeT
NpeBbILLATh 3asiBNEHHOE 3HAYEHNe.

Mpu oLEeHKe cTeneHn BUGPaLMOHHOM BO3AENCTBUS ANs
onpegeneHns HeobxoAnMbIX 3aLUUTHbIX Mep (2002/44/EC)
ANs Ntofel, MCnonbaytoLmx B npoliecce paboTbl 3NeKTpo-
WHCTPYMEHTbI, He06X0ANMO NPUHUMATL BO BHUMaHME
AEeACTBUTENbHbIE YCNOBUS UCMONb30BAHMS 3MEKTPO-
WHCTPYMEHTA, Y4nTbIBast Bce COCTaBnstolLme paboyero
LMKNa, B TOM YUCHE, BPEMS], KOTja MHCTPYMEHT HaXoauTCs
B BbIKMIOYEHHOM COCTOSIHWM, BPEMS, KOrfa oH paboTaeTt
Ges Harpysku, a Takxe BpeMs ero 3anycka 1 oTKIoYeHus.

MapkupoBka MHCTPyMeHTa
Ha WHCTPYMEHTE UMETCA CreayoLne 3Haku:

[ononHutenbHbIe Mepbl 6e30MacHOCTH Npy
paboTe ¢ akKKyMynsaTopamu 1 3apsaHbIMUA
YCTpOWCTBaMM

BHumanue! MonHoe o3HakomneHue ¢ py-
KOBOZCTBOM MO 3KCMyaTaLn CHUSUT pUCK
NoNy4YeHus TpaBMbl.

AKKymMynsaTopbl
¢ HuBkoem cnyyae He nbiTaiiTech pazobpatb akkymy-
nsTop.

¢ He norpyxaiiTe akkymynstop B Bogy.

¢ He xpaHuTe B MecTax, rae Temnepatypa MOXET npe-
BbicUTb 40 °C.

¢ 3apsxaiiTe akkyMynsTop TOnbko Npu Temnepatype
oKpyxatoLueit cpeabl B npeaenax 10 °C — 40 °C.

¢ 3apsxaliTe TONbKO 3apsiAHbIMK YCTPOCTBAMM, BXOAS-
LY/IMU B KOMNNEKT NOCTaBKW UHCTPYMEHTA.

¢ YTunuanpyiite oTpaboTaHHble akKyMynsaTopbl, Cneays
VHCTPYKLMAM pa3gena «3alyuta okpyxaroLlen cpe-
Abl».

-4 Hw B koem cryyae He NnbiTaliTech 3apsxaTtb
- NoBPEXAEHHbIN akkymynsTop!

LN

3apafHble ycTpoiicTBa

¢ WcnonbayiiTe Bawe 3apsgHoe ycTpoiicteo Stanley Fat
Max Tonbko 45151 3apsiaKY akKyMynsiTopa UHCTpY-
MEHTa, B KOMMEKT NOCTABKM KOTOPOrO OH BXOANT.
AKKYMYNSTOpbI APYrUX MapoK MOTYT B30pBaThLCS, YTO
npvBeaeT K NONyYeHno TpaBMbl UM NOBPEXAEHUIO
3NIEKTPOMHCTPYMEHTA.

¢ Hv B koem crnyyae He nbiTakTeCh 3apsAANTL Henepesa-
psKaeMble akkyMynsaTopbl.

PYCCKWUM A3bIK

¢ HemenneHHo 3ameHsNTe NOBPEXAEHHbI CETEBO
kabenb.

¢ He norpyxaiiTe 3apsifHOe YCTPOCTBO B BOZY.

¢ He pasbupaitte 3apsiiHoe yCTpOICTBO.

¢ He ucnonbayiiTe 3apsgHoe yCTPOMCTBO B KayecTse
00bekTa AN NPOBEAEHNS UCTbITAHNIA.

3

m

3apsaHoe yCTponcTBO NpeaHasHaveHo TONbko
ANS UCMONb30BAHMS BHYTPY NOMELLEHNA.

Mepep Havanom paﬁOTbI BHMUMATENbHO NPOYTH-
T€ PYKOBOACTBO N0 aKcnnyaTauum.

AnekTpobe3onacHoCTb
Balue 3apsaHoe yCTPOACTBO 3aLMLLLEHO ABON-
E] HOM VISOJ'IFILMSVI, YTO UCKNOYaeT I'lOTpeﬁHOCTb

B 3a3eMnstoLLeM NpoBoe. Beerna nposepsii-
T€, COOTBETCTBYET U HANPSXKEHNE, YKasaHHOe
Ha TabnuyKe C TEXHUYECKUMI NapaMmeTpamu,
HanpsHKEHNIo anekTpoceTn. Hu B koem cnyyae
HE NMbITaNTECh 3aMEHNTD 3apsiAHbINA 6ok
CTaHAaPTHbLIM CETEBbIM LUTENCENEM.

¢ BousbexaHve HecuacTHOro cryyasi, 3aMeHa NoBpex-
[EHHOro kabens nuTaHus O0JKHa Npon3BoaunTbLCA
TONbKO Ha 3aBOfe-nU3rotoBuTene Unn B aBTOPU30BaH-
HOM CepBHCHOM LieHTpe Stanley Fat Max.

CocTaBHbIe YacTu

Balu MHCTPYMEHT MOXeT coaepxkaTb BCE UMW HEKOTOPbIE 13
NepeynCneHHbIX HUXe COCTABHbIX YacTell:

1. KnaBwwwa nyckoBoro BbIKNKYaTENS C perynmpoBKoi
CKOPOCTU

MepekntoyaTens HanpaBneHns BpalleHns (pesepca)
BbICTPO3aXNMHOI NaTpOH

Mydra natpoHa

AKKymMynsTop

Kpennenne ans pemHs

CeeToguonHas noaceeTka

MarHuTHbIN AepxaTenb Hacafok

Puc. A

10. 3apsgHoe ycTpoOCTBO
1. Wnavkatop 3apsaku

N TR LN

Cb6opka
BHumanue! Mepep cbopkoli M3BNeKkUTE U3 MHCTPYMEHTA
akkymynsTop.

YcrtaHoBKa v n3BneyeHue akkymynsatopa (Puc. B)

¢ Yro6bl BCTaBUTH akkymynstop (5), coBmecTuTe ero
C NPUEMHBIM THE3[0M Ha UHCTPYMeEHTE. BaBUHbTE
akKyMynsTop B NPUEMHOE rHe3A0 W HaxumanTe Ha
Hero, Noka OH He 3adhnKcupyeTcs Ha MecTe.

¢ [Ins n3BneyeHns akkymynsTopa HaxXmuTe Ha oT-
nupatowye kHomkm (11), 04HOBPEMEHHO BbIHUMASs
aKKyMynsTop u3 npuémHOro rHesaa.
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YcTaHOBKA U CHATUE OTBEPTOYHOW HacadKu Unu

TopueBoro kniova (Puc. C)

[laHHbIN MHCTPYMEHT OCHALLIEH BbICTPO3aXWUMHbBIM NaTpo-

HOM, MO3BONSIOLLVM NPON3BOANTL CMEHY HacafoK Nerko

1 BbICTpO.

BHumaHue! Mepep ycTaHOBKOM UM CHATUEM HAacagoK

BCerfja npoBepsNTe, YTO NyCKOBOI BbIKNKOYATEND 3a-

BoknpoBaH, YTO6bI UCKMIOYNTH BO3MOXKHOCTb BKIIOYEHMUS

VHCTPYMeHTa.

¢ 3abnokupyiiTe MHCTPYMEHT, NepeaBUHYB Nepekmnoya-
Tenb peBepca (2) B CpegHee NONoXeHue.

¢ OTTanuTe n yaepxusaiiTe MydTy natpoHa (4).

¢ Bcrasbre B naTpoH (3) xBoCTOBUK Hacaakm (12).

¢ Otnyctute mydty. Hacagka sadukcuposana Ha
mecTe.

Mpumeyanue! [1ns n3sneyeHns 0TBepToO4HON Hacaaku/

TOPLIEBOTO KITto4a NOBTOPUTE OMUCAHHBIE BbILLE Luaryl.

Akcnnyaraums

BHumanue! He chopcupyiite pabouuit npouecc. Maberaite
neperpysku MHCTPyMeHTa.

3apsapgka akkymynatopa (Puc. A)

AKKYMynSTOp HyX[aeTcs B 3apsake nepep nepsbiM nc-
nonb3oBaHNeM W eCnn OH He 0becneynBaeT JOCTaTOUHYIO
MOLLHOCTb 151 paboT, KOTOPbIE PaHee BbIMOMHANNCH NErko
1 BbICTPO. B mpoLiecce 3apsaaky akkyMynsaTop MOXeT crer-
ka HarpeTbCs. 3TO HOPMArbHO W He YKa3blBaeT Ha Hanuune
kakon-n1bo npobnemoi.

BHumaHue! He 3apsixaiite akkymynsatop npu remnepa-

Type okpyxatowieit cpeabl Huxe 10 °C unu biwe 40 °C.

PekomeHnyemas Temnepatypa 3apsiaki: npubnuantensHo

24 °C.

MpumeyaHue: 3apsgHoe YCTPOICTBO He GyaeT 3aps-

XaTb aKKyMynsTop, €CNv TemMnepartypa ero aneMeHTa

Huxe 10°C unu Bbiwe 40°C. OcTaBbTe akKymMynsTop

B 3apsiAHOM YCTPOWCTBE, U N0 Mepe Toro, kak Temnepa-

Typa aneMeHTa Nnpubnu3nNTCcs K ONTUManbHOM, 3apsaka

aKKyMynsaTOpa HayHeTCs aBTOMaTUYECKM.

¢ Yro6bl 3apsgnTb akkymynstop (5), BCTaBbTe ero B 3a-
psiBHOE yCTpoiicTBO (9).AKKyMynsTOp MOXHO BCTaBUTb
B 3apsiJHOE YCTPOMCTBO TONbKO B OAHOM-EANHCTBEH-
HOM nonoxeHun. He npunaraitte YpesmepHble yeunus.
YbeauTech, 4To akKyMynsTop NONHOCTLIO BCTAaBNEH
B 3apsiiHOE YCTPONCTBO.

¢ llogcoeanHuTe 3apsgHOe YCTPOMCTBO K CETEBOM
pO3eTKe ¥ BKMKYMUTE ero.

WHawkaTop 3apsakm (10) HaYHET MUraTh 3eneHbIM CBETOM

(MeaneHHo).

Mo 3aBepLeHuu 3apsgku nHgukatop (10) nepeiget

B PEXMM HEMPEPBIBHOrO CBEYEHMS 3€NEHbIM CBETOM.

AKKyMYNSITOp MOXET 0CTaBaTbCs B 3apsiAHOM YCTPONCTBE

npu ropsiLyemM MHAMKATOPE B TEYEHNE HEOTPAHUYEHHOTO

nepvoga BpemeHu. Bpems ot BpemeHu nHankatop byaet

MuraTb 3efleHbIM CBETOM, 03Hayas 3aBepLUeHue 3apsaKku

akkymynstopa. Minankatop sapsaku (10) 6yaet ropetb Bce

BPeMS, NoKa B NOAKNIOYEHHOM K CETU 3apsiHOM YCTPOiA-

cTBe OyeT HaxoanTbCS akKyMymnsTop.

¢ PaspsxeHHble akkyMynsTopbl 3apsxaiiTe B Te4eHne
1 Hepgenu. Cpok cnyxObl akkymynsTopa, coaepxas-
LUerocs B pa3pskeHHOM COCTOSIHUM, 3HAYUTENbHO
YMeHblUaeTcs.

OcTaBneHue akkymynsTopa B 3apsiiHOM
yCTpOKCcTBE

AKKyMyﬂFITOp MOXeT 0CTaBaTbCA B 3apAAHOM yCTpOI?ICTBe
npu ropsaLiem nHanKatTope B Te4eHne HeorpaH4eHHoro
nepuoaa BpemeHu. 3apsiBHOe YCTPOCTBO COXPAHUT aKKy-
MYnATOP NOMTHOCTbI0 3apPAXEHHbIM U TOTOBbIM K pa60Te.

BbisiBneHne HeucnpaBHOCTEN 3apAaHbIM

YCTPOWCTBOM

Ipy uKCMpOBaHNN HEUCNPABHOCTH CaMOro 3apsAHOTo

YCTPOWCTBa UMK akkyMynsTopa, uHaukaTop 3apsgkm (10)

HaYHeT MuraTb KpacHbIM CBETOM B YCKOPEHHOM pexumMe.

BbinonHuTe creaytowime AenCTBus:

¢ Vl3BnekuTe 1 NOBTOPHO BCTaBbTE akkymynsatop (5)
B 3apsiHOE YCTPONCTBO.

¢ EcnvvHaukaTop npofomkaeT YacTo MuraTb KpacHbIM
CBETOM, BCTaBbTe PYroil akkymynsrop, 4ytobbl ybe-
[MTbCS, Y4TO NPOLIECC 3apsiAKA NPOXOLANUT B NPaBuIb-
HOM pexmme.

¢ Ecnv cmMeHHbIN akkyMynsTop 3apsxaeTcs npasBuibHO,
9TO 03HAYaeT, YTO NepBOHAYAsbHbIN aKKyMynaTop
MOBPEXAEH W JOMKEH BbITb CjaH B CEPBUCHBINA LEHTP
Ha yTUnu3auuio.

¢ Ecnunpu ycTaHOBKE CMEHHOTO akkyMynsiTopa Habnto-
[aeTCs TO XE YaCTOe MUraHue, YTo U Npu YCTaHOBKE
nepBOHaYarnbHoOro akkyMmynsTopa, OTHeCUTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO B CEPBUCHBIN LIEHTP A4S TECTUPOBAHNS.

Mpumeyanune: Ha onpepenexmne HeucnpaBHOCTH

aKKyMynsaTopa MoXeT NOHaAobUTLCA NPUGNN3NTENBHO

60 MUHYT. ECnn akKyMynsiTOp CNULIKOM OXJ1aXXAEH Unu

CIMIIKOM NeperpeT, MHAMKaTop 3apaaku byaeT yepepno-

BaTb KOPOTKKUE U AJIMHHbIE MUTaHUSA KPaCHbIM CBETOM.

Bb160p HanpaBneHus BpaieHus (Puc. D)

[ins 3aBopaunBaHns UCNonb3yiTe BpalleHue Bnepes (no

4acoBoil cTpenke). [1ns BbIBOpaunBaHMS NCMONb3yITe 06-

paTHoe BpaLLeHue (peBepc) (MPOTUB YacoBOW CTPENKY).

¢ [Ins ycTaHOBKM BpaLleHns Bneper CABNHbTE Nepe-
kntoyaTenb HanpaBneHus BpaLleHus (2) BNeBo.

¢ [Ins ycTaHOBKM peBepca CABUHLTE NepekniovaTenb
HanpaBneHus BpaLLeHns Bnpaso.

¢ [Ins BNoKMpoOBKM SNEKTPONHCTPYMEHTA, YCTAHOBUTE
nepekmnioyaTens pesepca B CPeHee NoMnoXeHue.

3aBopaunBaHue CaMope3oB U raek

¢ BblﬁepMTe noaxoadLly Hacaaky ana sasopavymMBaHua
camopesa Wnu rainku.




¢ Bbibepute npsmoe unu obpatHoe HanpaBnexue
BpALLEHMS, Kak ObIno ONMCaHO BbILLe.

¢ [lepXuTe MHCTPYMEHT Ha OIHON NUHIN C 06 BEKTOM
3aBOpaYMBaHMS.

¢ [locne 3aTsarnBaHns NpoBepbTe YPOBEHb KPYTALLErO
MOMEHTa [JIHaMOMETPUYECKUM raeyHbIM KIIOYOM.

CBeToauogHas noaceBeTka

Mpy HaxaTum Ha KNaBULLY BbIKIOYATENS aBTOMATUYECKH
3aropaeTcs cBeToanoaHas noaceeTka (7). Ceetoanod-
Has NOfCBETKA 3aropuTCs NpK YaCTUYHOM HaxaTuW Ha
KnaBuLUy BbIKMKYATENSs, 40 TOT0, Kak MHCTPYMEHT HAaYHET
pabory.

PekomeHaauum no ontTumanbHOMy
MCNONb30BaAHUI

3aBopaunBaHue

¢ Bcerga ucnonbayiite 0TBEPTOYHYHO HAacaaKy coOT-
BETCTBYHLLEro TUNA W pasmepa.

¢ Ecnv wypynbl 3aBopaunBaroTcs ¢ Tpygom, nonpobyinte
HaHecTN HeborbLLOe KONMYECTBO MOKLLEro CpesCcTBa
VNW MbiNa B KaYeCTBE CMasku.

¢ Bcera aepxute MHCTPYMEHT M OTBEPTOYHYIO HAacaaKy
10 NPSIMON NIUHUN C BUHTOM.

TexHuuveckoe Oﬁcny)KMBaHMe

Baw nHcTpymeHT Stanley Fat Max paccuntaH Ha paboty
B TEYEHUE NPOLOSIKNTENBHOTO BPEMEHN NPU MUHUMATb-
HOM TexHu4eckom obcnyxmBaHumn. Cpok cryx6bl v Ha-
AEXKHOCTb MHCTPYMEHTa YBENNYMBAETCS NPU NPaBUNBLHOM
yX0[ie W PErynsipHom YncTke.

Balue 3apsaHoe yCcTpoicTBO He TpebyeT Hikakoro go-
MONMHUTENbHOIO TEXHUYECKOro OﬁCﬂy)KI/IBaHVIFI, Kpome
perynsipHom YNCTKM.

BHumanue! Mepep nobbiMu Bugamu pabot no TexHu-

yeckomy 06CNyXMBaHWMIO BbIHUMAITE U3 MHCTPYMEHTA

akkymynstop. Mepep Y4CTKOM 3apsiAHOMo yCTpoiicTBa

OTKITIOYUTE €r0 OT UCTOYHMKA NUTAHNS.

¢ PerynsipHo ouuLiaiTe BEHTUNSLNOHHbBIE OTBEPCTUS
VHCTPYMEHTa 1 3apsiHOro YCTPOACTBA MSATKON LETKOM
UNK CYXOM TKaHbIO.

¢ PerynspHo ouuLaiiTe kopnyc ABuraTens BlaxHomn
TKaHbto. He ncnonbayiite abpasuBHble YUCTSLLME
CPeACTBa, a TakXe YACTSALLME CPEACTBA HAa OCHOBE
pacTBopuTenen.

¢ PerynspHo packpbiBaiiTe naTpoH 1 BbITpsIXUBaiiTe U3
Hero BCH0 HAKOMMBLLYHKCS Mbifb.

PYCCKWUM A3bIK

3awuTa okpyxatwLien cpeabl

E PaspenbHbii cbop. laHHOe U3genue Henb3s
YTUNM3NPOBATL BMECTE C 0BbIYHbIMM BbITOBbI-

— MU OTXOAaMU.

Ecnu ogHax bl Bl 3axoTute 3amenuTh Balue nsaenve
Stanley Fat Max unu Bbl 6onbLue B Hem He Hyx[aeTecb, He
BblbpacsIBaliTe ero BMecTe ¢ 6bIToBbIMM OTX0AaMM. OT-
HecuTe u3aenue B cneLyanbHbIii NPUEMHBIRA MYHKT.

A,

&o

Pa3penbHbiii c60p 13genuii ¢ UCTeKLWMM cpo-
koM cnyx6bl 1 MX ynakoBOK NO3BONSET NyckaTb
X B nepepaboTKy 1 MOBTOPHO MCMONb30BaT.
/cnonb3oBaHue nepepaboTarHbIX MaTepua-
0B NOMOraeT 3alluLaTh OKpyXatLLyto cpeay
OT 3arpsi3HEHMS 1 CHIKAET PacXof CbiPbeBbIX
MaTtepnanos.

MecTHoe 3akoHOAaTENbCTBO MOXET 06ecneunTb 060p
CTapbIX 3NEKTPONHCTPYMEHTOB OTAENbHO OT 6bITOBOrO
Mycopa Ha MyH/UUMNanbHbIX CBankax 0TXo40s, Unu Bbl
MOXeTe caaBaTb UX B TOProBOM NPeanpuUATUM NpU NOKYNKe
HOBOrO Usgenu4.

Stanley Europe o6ecneuunBaeT npuem 1 nepepaboTky
OTCNYXXMBLUWX CBOW Cpok nagenuit Stanley Fat Max. Yrobbl
BOCMOMb30BATLCA 3TON YCnyron, Bel MoxeTe caaTh Bale
n3fenue B no6oi aBTOPNU30BaHHbIN CEPBUCHBINA LEHTP,
KOTOpbI COBMpaeT MX N0 HalLeMy NOPYYEHNIO.

Bbl MoxeTe y3HaTb MeCTO HaxoxaeHus Bawero 6nuxaii-
LUero aBTOPM30BAHHOIO CEPBICHOTO LieHTpa, 0bpaTuns-
wuck B Baw mecTHbIN ochuc Stanley Europe no agpecy,
yka3aHHOMY B AaHHOM PyKOBOACTBE MO 3KCMnyaTaLui.
Kpome Toro, cnncok aBToprn3oBaHHbIX CEPBUCHBIX LEHTPOB
Stanley Europe v nonnyto nHchopmaLuio 0 Haluem nocne-
npOAaXHOM 06CNyXMBAHNN M KOHTaKTax Bbl MOXeTe HanTh
B WHTepHeTe no agpecy: www.2helpU.com

AKKymMynaTopbl

TMonHOCTbI0 Pa3psiANTe akkyMynsaTop, 3aTeM

N3BeKnTe ero U3 NHCTpyMeHTa.
L}

¢ NiCd, NiMH u Li-lon akkymynsTopbl nognexar
nepepaboTke. CaanTe ux B Nto60I aBTOPU30BAHHbIN
CEPBUCHBI LLEHTP UMW B MECTHbIV NYHKT nepepaboTky.




PYCCKUW A3bIK

TexHuueckue XapaKTepUCTUKKU

HanpsixeHue nutanus B noct. 10,8
ToKa

Yucno o6opoToB Ge3 Harpysku o6/muH.  0-2400

Kon-Bo yaapos yamuH.  0-2500

Makc. KpyTALWMit MOMEHT Hwm 107

(PTI)

MatpoH MM 6,35

(lwecTurpaHHbIi)

Bec KT 1,0

BxoaHoe HanpsxeHue B nepem. 220-240
ToKa

BbixoaHoe HanpsixeHne B nocr. 10,8
ToKa

Tok A 2

MpubnuantensHoe BpeMs 3apsiku MUH. 30

Hanpsixenue nutanus B nocr. 10,8
ToKa

EmkocTb Ay 15

Tun akkymynstopa Li-lon

3ByKOBOE JaBnexne (LPA) 60,3 nB(A), norpewwrocts (K) 3 AB(A)

AkycTyeckas mowHocTb (L) 71,3 AB(A), norpewrocts (K) 3 AB(A)

3aBopayuBaHue ¢ yfapom (a

< 2,5 m/c?, norpetwHoctsb (K) 1,5 m/c?

h’ |s)

Oeknapauus cootBetcTBua EC
OVPEKTMBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPYOBAHMIO

C€

FMC040

Stanley Europe 3asiBnisieT, YTo NPOAYKTbI, 0603HaYEHHbIE

B pasgene «TexHUYeckne xapakTepucTukiy, paspaboTaHbl
B MOITHOM COOTBETCTBUM €O cTaHAapTamu: 2006/42/EC, EN
60745-1, EN 60745-2-2

[laHHble NpoayKTbI Takke COOTBETCTBYIOT [IUpeKTUBaM
2014/30/EU 1 2011/65/EU. 3a gononHuTensHomn nHbop-
malueit obpalyantecs B Stanley Europe no ykasaHHomy
HWXe afpecy Unu no agpecy, ykasaHHOMY Ha nocneaHen
CTpaHuLe pyKoBOACTBA.

HuxenognucasLueecs nuLo NOMHOCTbIO OTBEYAET 3a COOT-
BETCTBME TEXHUYECKNX [JAaHHDBIX 11 ienaeT 310 3asBreHne
oT umeHu hupmbl Stanley Europe.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium
22/05/2014




lapaHTMitHbIE yCroBUs

KomnaHus Stanley Europe yBepeHa B ka4ecTBe CBOEI Npo-
AYKLWAW 1, B CBS3N C 3TUM, NpeanaraeT npoeccroHanb-
HbIM NONb30BATENSAM UCKMIOUUTENbHbIE YCIOBUS rapaHTuit-
Horo obcnykuBanus NPOAYKTOB. [laHHbIe rapaHTUitHble
YCNOBWS HUKOUM 0BPa3oM He HapyLLatT JOrOBOPHBIX NpaB
HenpogeccuoHanbHbIX NONb30BaTeNei Ha rapaHTUHOE
obcnyxuBanue. fapaHTus AeCTBUTENbHA B Npesenax
TeppuTOpWiA rocyaapcTB-4neHoB EBponelickoro cotsa

1 EBponeiickoil 30Hbl CBOGOIHON TOPrOBNW.

1roq MONHOWN FAPAHTUM

Mpw noBpexaeHun npoaykTa Stanley Fat Max B TeueHune

12 MecsiLieB CO AHS NOKYMKW, NPOM3OLLEALLEr0 BCrecTBIe

AechekTa maTepuanos UM NPOU3BOACTBEHHOTO Bpaka,

Stanley Europe rapaHTupyeT 3aMeHy BCex HeuncnpaBHbIX

yacTei 6€3 B3MaH1s Nnatbl Unu, No Hallemy ycmoTpe-

Huto, GecnnaTHyto 3aMeHy Camoro MHCTPYMEHTa, Npu

YCNOBMU, Y4TO:

¢ [lpogykT ncnonb3oBancs 6e3 HapyLueHus npasun
3KCnnyaTaLun B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MO
aKcnnyartauuu.

¢ [lpogyKT npuLLen B HETOAHOCTb BCIEACTBUE HOpPMalb-
HOrO W3HOCa;

¢ PeMOHT npopykTa He Npou3BOANNCS NOCTOPOHHUMM
nmuamu;

¢ Vmeetcs nogTBepxaeHune akta COBEPLLEHUS NO-
KynKu.

¢ [pogykT Stanley Fat Max Bo3BpalyeH B NOMHoM
KOMMNIEKTaLMU U C HANMYMeM BCEX OPUTMHANbBHbIX
COCTaBHbIX YacTe.

Ecnu Bel xoTuTe nopath 3asBKy Ha rapaHTuitHoe obcry-

XuBaHve, obpaTutecs k Balemy npoaasLyy, B 0auH 13

aBTOPW30BaHHbBIX CEPBUCHBIX LieHTpoB Stanley Fat Max,

CMMCOK KOTOPbIX NPUBEAEH B KaTanore npogykuum Stanley

Fat Max, unu B 6nvxaiiumii cepBucHbIn LeHTp Stanley no

afipecy, yka3aHHOMY Ha ynakoBKe NpoAyKTa Unm B JaHHOM

pyKoBOACTBE Mo aKcnnyatayun. Cnucok aBTopu3oBaHHbIX

cepBuCHbIX LieHTpoB Stanley Fat Max u nonHyto nHdop-

MaLyIo 0 HalleM nocnenpogaxHoM obcnyxusaHuy Bbi

MOXETe HaliTV B UHTepHeTe no agpecy: www.stanley.eu/3

PYCCKWUM A3bIK

25100437948 - 30-01-2020










EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FATMAX.

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4TO JaHHOE U3Aenne B MOMEHT NocTaBkv noTpebuTtento He
COAEPXKMUT Kaknx-nnbo aedekToB matepuanos unm cbopku. JJaHHas rapaHTvs LOMONHSET
3aKOHHbIE MpaBa NoTPeduTens 1 He 3aTparmBaeT UX KakUM-nn6o obpasom.

HacTosiwas rapaHTvs feiicTByeT Ha TeppuTopumsix CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOAHOM TOProBaun.

Ecnu B TedeHne 12 mecsueB ¢ AaTbl NprobpeTeHnst Mpon3oLLa nosaoMka us3aenus
Stanley Europe M3-3a HEKa4eCTBEHHbIX MaTepuanos 1/uan coopku, o nsaenve
sBnsieTcs fedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHWYECKUMMN TpeboBaHusMU, TO Stanley Europe
OTPEMOHTMPYET UMW 3aMEHUT U3AEeNne C MUHUMAbHBIM GECMNOKONCTBOM ANt NoTpeduTens.

[apaHTus He pencTBMTENbHA, ECIM NOIOMKA NPOM30LLNA BCNEACTBUE:

+ HopmanbHoro nsroca

+ HenpasunbHOro NCMNonb30BaHKs WU NAOXOro 06CyXMBaHMS

+ [eperpysku gsuratens

+ Ecnu vapenve noBpexagHoO NOCTOPOHHUMM YacTVLiAMM, MaTEPUANIOM UNv BCIIEACTBUE aBapum
+ Vicnonb3oBaHns HeHafnexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTusa He AeiCTBUTENbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMONb3yeTCs B NPOMECCUOHaNBLHO
AEATENIbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4YeH TOJIbKO A1 BObITOBOIO NPUMEHEHUS.

[apaHTua He AeicTBUTENbHA, eCNn 13aenve NoaBeprasoCck PEMOHTY U pasbopke
JINLOM, HE YNONHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS FrApPaHTVER HeOOXOAMMO NPEOCTaBUTL: N3aenve,
3arosIHEeHHYI0 apaHTUiiHyI0 KapTy 1 [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUEeMKN) aunepy um
HEMOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CyX1BaHUIO He No3aHee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHVs MONIOMKMU.

MHdpopmauwmio o 6avkaiiuem areHte no o6cnyxmusaHuio Stanley Europe MOXHO HalTU Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHDbINA TanoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuitHbli Homep / Kop, patbl
MoTpebutens

Hvnep

Jara

STANLEY

FATMAX.

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas triakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir jinogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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